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Uvod

Vézeny zdkazniku,
dékujeme za diivéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.
Vyrobek byl podroben testim spolehlivosti, bezpe¢nosti a kvality pfedepsanych normami a predpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zdkaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz info@madalbal.cz
Tel.: +420 577 599 777

Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslova z6na PFluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika
Datum vydani: 5.2.2016

l. Charakteristika

SEKACI A VRTACI KLADIVO EXTOL® CRAFT 401223 JE URCENO:

a) Kvrtani otvordi predevsim s vétsim primérem nez umoziuji vrtacky, a sice:
* s priklepem do betonu, cihel a kamene
* hez piiklepu do dreva, kovu, umélé hmoty, keramiky apod.

b) Pro sekaci préce do betonu, cihel, kamene a asfaltu (napf. pro drdzkovani nebo vysekavéni otvord). S pouZitim pi-

Il. Technické udaje

Objednavaci cislo 401223
Prikon 800W
Sila uderu 25)
Pocet pfiklepl min™ 0-4700
Otécky bez zatizeni min! 0-1050
MAX. @ OTVORU VRTANI

do betonu 24 mm
do oceli 13mm
do dieva 35mm
Plynuld regulace otdcek/pfiklepl ANO
Pravy/levy chod ANO
MOZNOSTI POUZITI

Vrtani bez pfiklepu ANO
Vrtdni s piiklepem ANO
Sekani ANO
Uchyceni ndstroje SDS plus

Napdjeci napéti/frekvence

220-240V~50 Hz

i e P . . B . . Akusticky tlak Lp(A) 89,4 dB(A)
slusnych ndstrojli také k odsekdvani obkladacek, dlazby, omitky, stavebniho lepidla apod.) - nefstota mérent K +3 dB(A)
= Univerzalni systém uchyceni néstrojd SDS plus umoziiuje rychlé bezndstrojové uchyceni ndstroje. Akusticky vykon Ly, (A) 100,4 dB(A)

o S k4
= Mirou stisknuti provozniho spinace Ize jemné a plynule regulovat otacky a/nebo pocet piiklepl a zajistit tak jejich HEJIIStOta mereql K _,3 dB(A). )
R, o PV - Celkova hodnota vibraci na rukojeti

pozvolny ndbéh, coZ jednak snizuje kroutici sily pfi rozbéhu a také Setfi motor. (nejistota méFeni K= +1,5 m/s)
= Piepinani mezi pravym a levym chodem spolecné s jemnou requlaci otédcek umoziiuje pouzit kladivo k povolovéni pro vrtani do betonu ap yp 14,936 m/s?

a utahovani Sroubovych spoji. pro drazkovani ap cy eq 14,898 m/s?

. - _ - . - Lo Hmotnost bez kabelu a ndstroje 2,9kg
= Kladivo naléza uplatnéni jako pomocnik pii stavebnich pracech v domécim prostiedi. Kryti P20
Ttida ochrany- dvojitd izolace ano
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lll. Soucasti a ovladaci prvky

"
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Obr. 1

Obr.1, Pozice-popis IV. PfFed uvedenim do

1) Pracovni ndstroj (vrtdk) pI'OVOZU

A UPOZORNENI

* Pfed pouZitim si prectéte cely ndvod k pouZiti a ponech-
te jej pfilozeny u vyrobku, aby se s nim obsluha mohla
sezndmit. Pokud vyrobek komukoli pdjcujete nebo jej
proddvéte, piilozte k nému i tento ndvod k pouZiti.
Zamezte poskozeni tohoto ndvodu. Vyrobce nenese
odpovédnost za $kody ¢i zranéni vznikla pouzivanim
pfistroje, které je v rozporu s timto ndvodem. Pfed
pouZzitim pfistroje se seznamte se viemi jeho ovlddacimi
prvky a soucastmi a takeé se zplisobem vypnuti pfistroje,
abyste mohli ihned vypnout pfipadé nebezpecné situ-
ace. Ped pouzitim zkontrolujte pevné upevnéni viech
soucasti a zkontrolujte, zda néjaka cast pfistroje jako
napi. bezpecnostni ochranné prvky nejsou poskozeny,
(i Spatné nainstalovany a rovnéz zkontrolujte pfivodni
kabel, zda nemé poskozenou izolaci. Za poskozeni se
povazuje i zpuchiely pfivodni kabel. P¥istroj s poskoze-
nymi ¢astmi nepouZivejte a zajistéte jeho opravu v auto-
rizovaném servisu znacky- viz kapitola Servis a tidrzba.

2) Ochrannd protiprachovd krytka

3) SDS upinaci hlava néstroje

4) Stitek s technickymi ddaji

5) Zadni rukojet

6) Prepinac sméru otdceni

7) Tlacitko aretace provozniho spinace v poloze ,zapnuto”
8) Provozni spinac- requlace otdcek a/nebo pfiklepl

9) Pfivodni (napéjeci) kabel

10) Tlacitko pro odjisténi prepinace rezimu prace

11) Prepinac reZimu prdce pro rezim vrtani
s priklepem/bez piiklepu/sekani

12) Tlacitko aretace hloubkového dorazu na rukojeti
13) Hloubkovy doraz

14) Polohovatelnd (oto¢nd) predni rukojet

Zamezte pouzivani pfistroje détmi, osobami se snizenou
pohyblivosti, smyslovym vnimanim nebo mentélnim postize-
nim nebo osobdm s nedostatkem zkuSenosti a znalosti nebo
0sobdm neznalych téchto pokynd, aby pouzivaly toto nafadi.
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* Pfed jakymkoli nastavovanim, sefizovanim, tdrzbou
kladiva, vyménou/vkladanim ndstroje, odpojte pfivod-
ni kabel ze zasuvky el. napéti.

MONTAZ PREDNI RUKOJETI
A HLOUBKOVEHO DORAZU

A UPOZORNENI

* Nikdy nepouZivejte kladivo bez nainstalované piedni
rukojeti. Predni rukojet zajistuje lepsi ovladatelnost
kladiva a sniZuje riziko ztraty kontroly nad néfadim,
které mdze vést ke zranéni.

1. Otacenim rukojeti povolte objimku a nasadte ji
na krk kladiva (viz. obr.1).

* Rukojet prred zajisténim natocte do takové polohy,
aby Vami mohlo byt kladivo béhem préce pevné,
bezpecné a pohodiné drzeno.

2. Rukojet'v potiebné poloze fadné zajistéte

jejim otacenim.

* Pro potfebu odméfeni hloubky vrtaného otvoru je
mozné do otvoru rukojeti pfi stisknutém tlacitku are-
tace hloubkového dorazu zasunout hloubkovy doraz
a nastavit jej na potfebnou hloubku vrtu.

Vzdalenosti mezi koncem hloubkového dorazu a kon-
cem vrtdku je vymezena hloubka (h) vrtaného otvoru,
viz obr.2. Pro zajisténi dorazu uvolnéte tlacitko aretace
hloubkového dorazu. Presvédcte se, Ze je doraz fadné
aretadi zajistén.
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Obr.2

NASTAVENI REZIMU PRACE

* Pozadovany rezim prace, tj. rezim vrtani s pfiklepem
nebo bez pfiklepu; rezim sekani zvolte otocenim pre-
pinace rezimu prace do pozice symbolu pro pfislusny
rezim préce dle ndsledujici tabulky 2. Pro otdceni
prepinacem reZimu préce je nutné jej nejprve odjistit
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stisknutim tlacitka, ktery je na prepinaci (obr.1, pozice
10). Zvoleny rezim préce je nastaveny tehdy, kdyz dojde
v pozici zvoleného pracovniho rezimu k zacvaknuti
prepinace do uzamcené pozice a vyskoceni piivodné
stisknutého odjist’ovaciho tlacitka prepinace!

Prenastaveni reZimu prace nikdy neprovadéj-
te za chodu kladiva! Doslo by k jeho poskoze-
ni. Rezim prace Ize prenastavit pouze pokud
se upinaci hlava neotaci.

Nastaveni piepi- | Urceno
Rezim prace nace pro uvede- pro
nyrezimprace | material
Vrtani é Ldivo
s priklepem | Beton
Cihly
Vrtani F o
bez piriklepu Kov
Plast
é Zdivo
Sekani Beton
' .' Cihly
Funkce zmény
natoceni sekace
do jiné polohy;
funkce neslouzi " '&
k trvalému )
nastaveni i T
polohy sekace,
ale pouze pro
ptipad okamii-
té potieby.
Tabulka 2
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VLOZENI/VYJMUTi PRACOVNIHO
NASTROJE

1.

CZ

Zvolte pro danou cinnost vhodny pracovni
nastroj.

= Pro dany druh provédéné Cinnosti je nutné zvolit
vhodny ndstroj, nebot od toho se odviji vysledek
a efektivita prace.

* Napfiklad pro odsekdvani dlazdic pouzijte plochy
sekdc; k prosekavani otvord, k odstranéni sparovaci
hmoty a tvorbé drazek pouzijte Spicaty sekdc,

k vysekdvani kabelovych Zlabk{ pouzit duty sekd¢
(neni soucasti dodévky) apod.
* Pro vrtdni musi byt zvolen vrték podle vrtaného

materidlu. K vrtani do kovii a tvrdych plastd pouzi-
vejte vrtdky z rychlofezné oceli (HSS).

Uchyt nastrojéi SDS plus je univerzalni a do téchto
kladiv Ize uchytit sekdce i jinych vyrobcd.

SDS stopku nastroje diikladné ocistéte textilii,
pripadné osuste a pfiméfené namazte vazelinou.

* Stopka, na které je nénos stavebniho prachu,
kaminkd apod. poskozuje SDS tichyt néstroje.

. Zkontrolujte, zda neni poskozen otvor a okoli

otvoru kolem stopky nastroje (ochranna proti-
prachova krytka).

* Protiprachova krytka zamezuje vniknuti stavebniho
prachu a kaminkd pfi vrtani/sekani do SDS upinaci-
ho systému hlavy a brani tak jeho pokozeni.

* Pokud budete provadét sekaci ¢i vrtaci prace
v horni svislé poloze-napf. pfi vrtani do stropu,
je nezbytné zajistit, aby se odpaddvajici materiél
nedostal do upinaciho systému néstroje ¢i vétracich
otvorli motoru, napf. odsdvanim materiélu vhod-
nym vysavacem nebo navléknutim vhodné ochrany
na vrtak/sekdac.

. Do SDS upinaci hlavy kladiva zasuiite nastroj

nasledujicim zpiisobem:
a) Stlacte SDS upinaci hlavu.

b) Nastroj s SDS stopkou za pritlaku ¢astecné
zasuiite do otvoru upinaci hlavy a potacejte
jim, dokud se nastroj nezasune do drazek
SDS upinaci hlavy.

<) Nastroj do hlavy zasuiite a nadoraz a pak
hlavu uvolnéte.

d) Tahem za nastroj se presvédcte, zda je
pevné uchycen v upinacim systému.

POZNAMKA:
* Je pfirozené, Ze uchyceny néstroj mé vili v pohybu ve
sméru osy ndstroje a ve sméru rotace.

= Pro upnuti vrtdku s mensim primérem vrtani je
mozné do SDS upinaci hlavy kladiva zasunout stan-
dardni sklicidlovou hlavu pouzivanou na vrtackach
vybavenou SDS plus stopkou nebo také undsec bitti
(nejsou soucdsti doddvky), viz. obr.3.
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A UPOZORNENI

Pfi pouzivani sklicidlové hlavy s SDS upinaci
stopkou nebo unasece biti pro utahovani

¢i povolovani Sroubovych spojti, nesmi byt
poutZit pracovni rezim s priklepem, nebot by
jessilny priklep kladiva poskodil.

L] u u u
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VYJMUTi NASTROJE Z SDS UPINACIi HLAVY

o Stlacte SDS upinaci hlavu a vloZeny ndstroj z hlavy
vyjméte. Pak upinaci hlavu uvolnéte.

NASTAVENI SMERU OTACENI
* Pfepinacem sméru otaceni (obr.1, pozice 6) nastavte
pozadovany smér otdceni pracovniho ndstroje.
= Pro otaceni doleva piepnéte prepinac doprava pfi
drzeni kladiva v pozici pro jeho pouZivani.

= Pro otaceni doprava prepnéte prepinac do sméru
provozniho spinace.

Zménu sméru otaceni prepinacem nikdy ne-
provadéjte za chodu kladiva! Doslo by k jeho
poskozeni. Smér otaceni Ize zménit pouze
pokud se upinaci hlava neotaci.

[ ] | | [ ] [ ]
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V. Zapnuti/regulace
otacek/aretace
provozniho spinace/
vypnuti

A UPOZORNENI

* Pfed uvedenim kladiva do chodu vidy zkontrolujte,
zda nejevi zndmky poskozeni ¢i opotfebeni a zda jsou
vSechny nainstalované soucasti fadné pfipevnény
a zajistény. Za poskozeni se povazuje i zpuchrely
napéjeci kabel. Poskozeny piistroj neuvadéjte do chodu
a zajistéte jeho opravu v autorizovaném servisu znacky
Extol®. Dojde-li k poskozeni béhem pouzivani kladiva,
ihned jej odpojte od zdroje el. proudu a zajistéte jeho
opravu v autorizovaném servisu znacky Extol®.

ZAPNUTI

* Pfed zapojenim pfivodniho kabelu do zasuvky s el.
napétim zkontrolujte, zda hodnota napéti v zasuvce
odpovida hodnoté uvedené na Stitku na naradi. Kladivo
Ize pouzivat v rozsahu napéti 220-240 V~50 Hz.

1. Koncovku piivodniho kabelu zasuite do zasuv-
ky el. proudu.

2. Naradi uvedte do chodu stisknutim provozniho
spinace.

3. Mirou stisknuti provozniho spinace Ize jemné
a plynule regulovat pocet otacek a/nebo piklepi.

ARETACE PROVOZNIHO SPINACE

* Pro dlouhodobéjsi nepferusovanou praci je mozné po
stisknuti provozniho spinace stisknout aretacni tlacitko
(obr.1, pozice 7) a zajistit jej tak ve stisknuté poloze pro
trvaly chod bez nutnosti stisknuti.

= Pro uvolnéni zaaretovaného spinace z pozice
4Zapnuto” stisknéte provozni spinac a tim dojde
k jeho uvolnéni.

* Pfed uvedenim kladiva do chodu si funkci aretace
spinace a jeji deaktivaci predem vyzkousejte pro pfipad
potieby rychlého vypnuti kladiva.

VYPNUTI

* Pro vypnuti uvolnéte provozni spinac.
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VI. Zpusob prace

* Pii préci pouzivejte osobni ochranné pomiicky, zejména
ochranu sluchu- vystaveni hluku miize poskodit sluch ¢i
P2 pro ochranu dychacich cest pied prachem- prach je
zdravi Skodlivy, déle vhodné rukavice- nejlépe rukavice
antivibracni Gpravou.

* Pfed zapocetim préce se pfesvédcte, zda v sekaném/
vrtaném materidlu nejsou pfitomna rozvodnd vedeni
napf. elektfiny, vody, plynu, pary apod., nebot poskoze-
nim téchto vedeni mlize dojit k drazu, vybuchu a dal$im
hmotnym Skodam. Pro zjisténi téchto vedeni pouZijte
vhodny detektor kovi a elektfiny a pfipadné jej porov-
nejte s vykresovou dokumentaci.

* Kladivo drZte pevné ob&éma rukama na tichopovych
plochédch predni a zadni rukojeti pfi stabilnim a pevném
postoji téla. Kladivo mé silny zabér a miize tak dojit
k naruseni stability obsluhy a pfipadnému zranéni. Také
tento zplisob drZeni nfadi na plastovych rukojetich
sniZuje riziko urazu el. proudem pfi zasahu skrytého
el. vedeni, které se miiZe dostat na kovové dily stroje
a zplisobit traz el. proudem.

* Pfipadd-li to v Gvahu, obrobek zajistéte nap. svérkou
nebo ve svéréku, aby se béhem préce nemohl vymrstit
a zplisobit tak pfipadné zranéni.

SEKANI

* Princip sekéni je zaloZen na postupném rozruSovani
materidlu plisobenim Gderd a zanofovanim klinu seka-
Ce, proto je nutné drdzkovani a Zlabkovani provadét
postupné po vrstvdch.

VRTANI

* Pfi dlouhodobéjsim vrtani do dlazdic a betonu je mozné
vrtak chladit vodou. V ddsledku velkych tfecich sil se
vrtak silné zahfiva a ndsledné tupi. Dbejte na to, aby
se nedostala voda do Utrob kladiva, protoze by mohlo
dojit k Grazu elektrickym proudem. Kladivo odklddejte
na suché misto, kde nehrozi vniknuti vody kladiva!

* Privrtani otvorli do kovu vrtdky namazte chladici
emulzi na vrtaky, mazaci pastou nebo strojnim olejem.

* Nez kladivo odloZite, vyckejte, aZ se pracovni ndstroj
zastavi, jinak rotujici nastroj mdze pri pokladani o néco
zavadit a zplisobit tak ztrétu kontroly nad néfadim.

CZ

* Nikdy kladivo nepfendsejte, je-li v chodu a nenechd-
vejte jej bez dozoru, pokud je pfipojené ke zdroji el.
proudu. Zamezte tomu, aby si déti s ndfadim hrély.

VIl. VSeobecné
bezpecnostni pokyny

Tento ,Navod k pouZiti” udrzujte v dobrém stavu

a ponechdvejte jej ulozen u vyrobku, aby se s nim,

v pfipadé potteby, mohla obsluha vyrobku opétovné
seznamit. Pokud vyrobek komukoli plijcujete nebo jej
proddvate, nikdy k nému nezapomeiite pfilozit téZ kom-
pletni ndvod k pouziti.

Toto Upozornéni se pouZiva v celé pirucce:

A UPOZORNENI!

Toto upozornéni se pouzivé pro pokyny, jejichz neu-
poslechnuti miize vést k trazu elektrickym proudem,
ke vzniku pozaru a/nebo k viZznému zranéni osob

A VYSTRAHA!

Prectéte si vSechny pokyny. Nedodrzeni veskerych
nasledujicich pokynd miize vést k irazu elektrickym
proudem, ke vzniku poZdru a/nebo k véZznému zra-
néni osob. Dale miize pouzivani, které je v rozporu

s timto ndvodem, zapficinit ztratu zaruky na vyrobek.
Vyrazem ,elektrické nafadi” ve viech dale uvedenych
vystraznych pokynech je mysleno jak elektrické naradi
napéjené (pohyblivym pfivodem) ze sité, tak naradi
napéjené z baterii (bez pohyblivého pfivodu).

Zapamatujte si a uschovejte tyto pokyny!
1) PRACOVNI PROSTREDI

a) UdrZujte pracovité v Cistoté a dobie osvétlené.
Neporddek a tmavd mista na pracovisti byvaji pficinou nehod.
b) Nepouzivejte elektrické nafadi v prostredi s nebez-
pedim vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém ndradi vznikaji jiskry,
které mohou zapdlit prach nebo vypary.

¢) Pfi pouzivani elektrického naradi zamezte piistupu
déti a dal3ich osob. Budete-li vyrusovdni, miiZete ztratit
kontrolu nad provddénou cinnosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého pifivodu elektrického naradi musi
odpovidat sitové zasuvce. Nikdy jakymkoliv zpiisobem
neupravujte vidlici. S naradim, které ma ochranné spoje-
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ni se zemi, nikdy nepoufZivejte Zadné zasuvkové adapté-
ry. Vidlice, které nejsou znehodnoceny tipravami, a odpovidajici
2dsuvky omezi nebezpedi tirazu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi predméty,
jako napt. potrubi, télesa dstredniho topeni, sporaky
a chladnicky. Nebezpe(i tirazu elektrickym proudem je
vetsi, je-li vase télo spojené se zemi.

¢) Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo
mokru. Vnikne-li do elektrického ndfadi voda, zvysuje se
nebezpe(i irazu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte pohyblivy privod k jinym tceldm.
Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za privod
ani nevytrhavejte vidlici ze zasuvky tahem za pfivod.
Chranite pfivod pred horkem, mastnotou, ostrymi hra-
nami a pohybujicimi se castmi. Poskozené nebo zamotané
privody zvysuji nebezpedi trazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivano venku, pouzivejte
prodluZovaci piivod vhodny pro venkovni pouZiti.
Pouzivdni prodluZovaciho pfivodu pro venkovni pouZiti
omezuje nebezpe(i tirazu elektrickym proudem.

f) PouZivate-li elektrické nafadi ve vlhkych prosto-
rech, pouzivejte napdjeni chranéné proudovym
chranicem (RCD). Pouzivdni RCD omezuje nebezpedi tirazu
elektrickym proudem.

3) BEZPECNOST OSOB

a) Pfi pouzivani elektrického naradi budte pozorni,
vénujte pozornost tomu, co pravé délate, soustredte
se a stfizlivé uvazujte. Nepracujte s elektrickym
naradim, jste-li unaveni nebo jste-li pod vlivem drog,
alkoholu nebo léki. Chvilkovd nepozornost pri pouzivdni
elektrického ndradi muize vést k vdznému poranéni osob.

b) PouZivejte ochranné pomiicky. Vzdy pouzivejte
ochranu oci. Ochranné pomiicky jako nap: respirdtor,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou dpravou, tvrdd pokryv-
ka hlavy nebo ochrana sluchu,pouzivané v souladu s pod-
minkami prdce, snizuji nebezpeci poranéni osob.

¢) Vyvarujte se neiimysiného spusténi. Ujistéte se, zda
je spinac pfi zapojovani vidlice do zasuvky vypnuty.
Prendseni ndradi s prstem na spinaci nebo zapojovdni vidlice
ndfadi se zapnutym spinacem miiZe byt pficinou nehod.

d) Pfed zapnutim néaradi odstrante vSechny sefizovaci
néstroje nebo klice. Sefizovaci ndstroj nebo kiic, ktery
ponechdte pipevnén k otdcejici se Cdsti elektrického ndradi,
miize byt piicinou poranéni osob.

e) Pracujte jen tam, kam bezpecné doséhnete. Vzdy
udrzujte stabilni postoj a rovnovdhu. Budete tak lépe
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ovlddat elektrické ndfadi v nepredvidanych situacich.

f) Oblékejte se vhodnym zpdsobem. NepouZzivejte
volné odévy ani Sperky. Dbejte, aby vase vlasy, odév
arukavice byly dostatecné daleko od pohybuijicich se
Casti. Volné odévy, sperky a dlouhé viasy mohou byt zachy-
ceny pohybujicimi se Cdstmi.

g) Jsou-li k dispozici prosttedky pro pfipojeni zafizeni
k odsavani a shéru prachu, zajistéte, aby takova zafi-
zeni byla pfipojena a spravné pouzivana. PouZiti téchto
zaftizeni miiZe omezit nebezpeci zpiisobend vznikajicim
prachem.

4) POUZIVANI ELEKTRICKEHO NARADI

A PECEONE

a) Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte spravné
néradi, které je uréené pro provadénou praci. Sprdvné
elektrické ndradi bude Iépe a bezpeinéji vykondvat prddi,
pro kterou bylo konstruovdno.

b) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze zapnout
avypnout spinacem. Jakékoliv elektrické ndradi, které nelze
ovlddat spinacem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

¢) Odpojujte naradi vytazenim vidlice ze sitové zasuv-
ky pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou pfisluen-
stvi nebo pred uloZzenim nepouzivaného elektrického
néradi. Tato preventivni bezpecnostni opatreni omezuji
nebezpeci nahodilého spusténi elektrického ndradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi ukladejte mimo dosahu
détianedovolte osobam, které nebyly seznameny s elek-
trickym naradim nebo s témito pokyny, aby naradi pouziva-
ly. Elektrické ndradije v rukou nezkusenych uZivatelti nebezpecné.
e) Udrzujte elektrické naradi. Kontrolujte sefizeni
pohybujicich se ¢asti a jejich pohyblivost, soustred'te
se na praskliny, zZlomené soucasti a jakékoliv dalsi
okolnosti, které mohou ohrozit funkci elektrického
naradi. Je-li naradi poskozeno, pred dalsim pouziva-
nim zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je zpiisobeno
nedostatecné udrZovanym elektrickym ndradim.

f) Rezaci néstroje udrzujte ostré a cisté. Spravné udrzo-
vané a naostrené fezaci ndstroje s mensi pravdépodobnosti
zachyti za materidl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze
kontroluje.

g) Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni
nastroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny
a takovym zpiisobem, jaky byl predepsan pro kon-
krétni elektrické nafadi, a to s ohledem na dané
podminky prace a druh provadéné prace. Pouzivdni
elektrického ndfadi k provddéni jinych cinnosti, nez pro jaké
bylo urceno, miiZe vést k nebezpecnym situacim.
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5) SERVIS

Opravy vaseho elektrického naradi svérte kvalifiko-
vané osobé, které bude pouzivat identické nahradni
dily. Timto zpdsobem bude zajisténa stejnd troven bezpec-
nosti elektrického ndradi jako pred opravou.

VIIl. Odkazy na stitek
a piktogramy

EXTOL 01223 Q@

800W | 220-240V~50Hz
n,=0-1050 min" | IP20 C € E E

Max. @35mm | 2,9kg

Madal Bal a.s.

Priimyslové zona Priluky 244 - (Z-760 01 Zlin www.extol.eu

Pfed pouZitim si pfectéte ndvod
k pouziti.

Odpovida pozadavkiim EU.

Symbol druhé tfidy ochrany - dvojita
izolace.

Pri praci pouzivejte ochranu zraku,
sluchu a dychacich cest s tfidou
filtru P2.

Symbol elektroodpadu.
NepoutZitelny vyrobek nevyhazujte
do smésného odpadu, ale odevzdej-
te jej k ekologické likvidaci.

I | @ OB

Vyjadfuje rok a mésic vyroby a ¢islo

Sériové Cislo PRSPPI
vyrobni série nafadi

Tabulka3
IX. Cisténi, udrzba, servis

A UPOZORNENI
o Pred jakoukoli tdrZbou, ¢isténim a vyménou ndstroje
odpojte pfivodni kabel od zdroje el. proudu.

KONTROLA/VYMENA UHLIKOVYCH

KARTACUO

* Pokud bude patrné béhem provozu jiskieni uvnitf
kladiva ci nepravidelny chod, nechte v autorizovaném

CZ

servisu znacky Extol® zkontrolovat opotfebeni uhliko-

vych kartacd, protoZe je nutny zésah do vnitfnich casti
kladiva. V pfipadé& vymény musi byt uhliky vyménény

za origindlni kusy dodévané vyrobcem. Tvar a velikost

uhliki se lisi podle modelu kladiva.

* Dbejte na to, aby SDS upinaci hlava byla zbavena
kaminkd, stavebniho prachu ¢i jiného abrazivniho
materidlu vznikajiciho pfi sekani/vrtani, protoze posko-
zuji upinaci systém.

o Udrzujte Cisté vétraci otvory motoru, jinak miize dojit
k prehfivani motoru v diisledku nedostatecného prou-
déni vzduchu.

o K isténi povrchu kladiva pouZivejte vlhkou textilii

namocenou napf. v mydlové vodé. Dbejte na to, aby
nedoslo k vniknuti vody do dtrob kladiva.
K cisténi nepouzivejte organickd rozpoustédla napf. na
bazi acetonu, abrazivni Cistici prostredky i prostredky
s oxidacnimi vlastnostmi, protoze by poskodily povrch
kladiva.

o \/ piipadé potfeby zdrucni opravy se obratte na prodej-
ce, u kterého jste vyrobek zakoupili, ktery zajisti opravu
v autorizovaném servisu znacky Extol®. Pro pozaru¢ni
opravu se obratte pfimo na autorizovany servis znacky
Extol® (servisni mista naleznete na webovych stran-
kdch v tvodu névodu).

X. Likvidace odpadu

OBALOVE MATERIALY

* Obalové materidly vyhodte do pfislusného kontejneru
na tfidény odpad.

KLADIVO

* Vyrobek obsahuje elektronické
soucdsti, které jsou nebezpecnym
odpadem. Podle evropské smérice
2012/19 EU se elektrickd zafizeni
nesméji vyhazovat do smésného
odpadu, ale je nezbytné jej odevzdat
k ekologickeé likvidaci na k tomu urce-
nd shérnd mista. Informace o téchto mistech obdrzite
na obecnim Gfadu.
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Xl. Zaru¢ni lhita a podminky

ODPOVEDNOST ZA VADY (ZARUKA)

Dne 1.1.2014 vstoupil v G¢innost zakon ¢. 89/2012 Sh. ze
dne 3. inora 2012 a k tomuto datu se rusi zdkony 40/1964
Sh.; 513/1991 Sb. a 59/1998 Sh. ve znéni pozdéjsich pred-
pisti Odpovédnost za vady na Vami zakoupeny vyrobek
plati po dobu 2 let od data prodeje. Uplatnéni naroku na
bezplatnou zaru¢ni opravu se fidi zdkonem ¢. 89/2012

Sh. Pri spInéni nize uvedenych obchodnich podminek,
které jsou v souladu s timto zakonem, Vam vyrobek bude
bezplatné opraven.

ZARUCNIi PODMINKY

1) Prodavajici je povinen spotfebiteli zbozi pfedvést

(pokud to jeho povaha umoZiiuje) a vystavit doklad

0 koupi v souladu se zdkonem. V3echny tdaje

v dokladu o koupi musi byt vypsdny nesmazatelnym

zplsobem v okamziku prodeje zbozi.

JiZ pii vybéru zboZi peclivé zvazte, jaké funkce

a ¢innosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobek

nevyhovuje Vasim pozdéjsim technickym narokiim,

neni ddvodem k jeho reklamaci.

3) Pfiuplatnéni ndroku na bezplatnou opravu musi byt

zhozi predano s fadnym dokladem o koupi.

Pro piijeti zbozi k reklamaci by mélo byt pokud mozno

o(isténo a zabaleno tak, aby pfi prepravé nedoslo

k poskozeni (nejlépe v origindInim obalu). V zdjmu pres-

né diagnostiky zavady a jejiho dokonalého odstranéni

spolu s vyrobkem zaslete i jeho origindlni pfisluSenstvi.

Servis nenese odpovédnost za zboZi poskozené

pFepravcem.

6) Servis dale nenese odpovédnost za zaslané pfislu-
Senstvi, které neni soucésti zdkladniho vybaveni
vyrobku. Vyjimkou jsou pfipady, kdy pfislusenstvi
nelze odstranit z diivodu vady vyrobku.

7) Odpovédnost za vady (,zdruka”) se vztahuje na skry-
té a viditelné vady vyrobku.

8) Zdrucni opravu je oprdvnén vykondvat vyhradné
autorizovany servis znacky Extol.

9) Vyrobce odpovidd za to, Ze vyrobek bude mit po celou
dobu odpovédnosti za vady vlastnosti a parametry uvede-
né v technickych tdajich, pfi dodrZeni ndvodu k pouiiti.

2

4

5

10) Nérok na bezplatnou opravu zanikd, jestlize:

a) vyrobek nebyl pouzivan a udrzovén podle navodu
k obsluze.

b) byl proveden jakykoliv zdsah do konstrukce stroje
bez predchoziho pisemného povoleni vydaného
firmou Madal Bal a.s. nebo autorizovanym servi-
sem znacky Extol.

) vyrobek byl pouzivén v jinych podminkach nebo
k jinym GcelGm, nez ke kterym je urcen.

d) byla néktera ¢ast vyrobku nahrazena neorigindini
soucdsti.

e) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opo-
tiebeni doslo vinou nedostatecné Gdrzby.

f) vyrobek havaroval, byl poskozen vyssi moci i
nedbalosti uZivatele.

g) Skody vzniklé pdsobenim vnéjsich mechanickych,
teplotnich ¢ chemickych vliva.

h) vady byly zptisobeny nevhodnym skladovanim, ¢i
manipulaci s vyrobkem.

i) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku)

v agresivnim prostiedi napf. prasném, vihkém.

j)  vyrobek byl pouzit nad rdmec pfipustného zatizeni.

k) bylo provedeno jakékoliv falSovani dokladu
0 koupi ¢ reklamacni zprdvy.

11) Odpovédnost za vady se nevztahuje na bézné opo-
tiebeni vyrobku nebo na pouZiti vyrobku k jinym
(cellim, nez ke kterym je urcen.

12) Odpovédnost za vady se nevztahuje na opotiebeni
vyrobku, které je piirozené v diisledku jeho bézného
cita akumuldtoru po dlouhodobém pouzivéni apod.

13) Poskytnutim zaruky nejsou dotcena prava kupujiciho,
kterd se ke koupi véci vazi podle zvlastnich pravnich
predpisd.

14) Nelze uplatiovat ndrok na bezplatnou opravu vady, na
kterou jiz byla prodavajicim poskytnuta sleva. Pokud si
spotiebitel vyrobek svépomoci opravi, pak vyrobce ani
proddvajici nenese odpovédnost za pfipadné poskozeni
vyrobku ¢i Gjmu na zdravi v disledku neodborné opra-
vy €i pouZiti neorigindlnich ndhradnich dildi.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni préva na zarucni opravu zboZi se obratte na obchodnika, kde jste zbozi zakoupili.
Pro pozérucni opravu se miZete také obrétit na nas autorizovany servis.
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EU a GS Prohlaseni o shodé

Vyrobce Madal Bal a.s. « Barto3ova 40/3, 760 01 Zlin - 1€0: 49433717

prohlasuje,
Ze nasledné oznacené zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukce, stejné jako na trh uvedend provedeni,
odpovidaji pislusnym pozadavk{m Evropské unie.
Pfi ndmi neodsouhlasenych zménéch zafizeni ztraci toto prohlaseni svou platnost.

Extol® Craft 401223
Sekaci a vrtaci kladivo

bylo navrZeno a vyrobeno ve shodé s nésledujicimi normami:

EN 60745-1:2009+A11:2010; EN 60745-2-6:2010; EN 550014-1:2006+A1+A2;
EN 55014-2:1997+A1+A2; EN 61000-3-2:2006+-A1+A2; EN 61000-3-3:213; EN 62321:2008; ZEK 01.4-08

a predpisy:

2014/30 EU
2006/42 ES
2000/14 EC
2011/65EU

NaméFend hladina akustického vykonu zafizeni reprezentujiciho dany typ:
100,4 dB(A); nejistota K= +3 dB(A)

Garantovand hladina akustického vykonu zafizeni: 103 dB(A)

Ve ZIiné 5.2.2016
—

é —
4 l/\7

Martin Senky¥
Clen predstavenstva a.s.
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Uvod

Vézeny zdkaznik,
dakujeme za doveru, ktord ste prejavili znacke Extol® kipou tohto vyrobku.
Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej dnie.

S akymikolvek otdzkami sa obrétte na nase zékaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax: +421221292091 Tel.: +421 221292070

Distributor pre Slovensku republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Priluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika
Datum vydania: 5. 2. 2016

l. Charakteristika

SEKACIE A VRTACIE KLADIVO EXTOL® CRAFT 401223 JE URCENE:

o s priklepom do betdnu, tehdl a kamenia
* bez priklepu do dreva, kovu, umelej hmoty, keramiky a pod.

b) Na sekacie prace do betdnu, tehly, kamena a asfaltu (napr. na drézkovanie alebo vysekdvanie otvorov). S pouZitim
prislusnych ndstrojov aj na odsekdvanie obkladaciek, dlazby, omietky, stavebného lepidla a pod.

= Univerzalny systém uchytenia nastrojov SDS plus umoziiuje rychle uchytenie bez pouZitia nastrojov.

= Mierou stlacenia prevddzkového spinaca je mozné jemne a plynulo regulovat otacky a/alebo pocet priklepov
a zaistit tak ich pozvolny ndbeh, ¢o jednak znizuje krdtiace sily pri rozbehu a tiez Setri motor.

= Prepinanie medzi pravym a favym chodom spolocne s jemnou regulaciou otd¢ok umoziuje pouZit kladivo na
povolovanie a utahovanie skrutkovych spojov.

= Kladivo nachddza uplatnenie ako pomocnik pri stavebnych pracach v domacom prostredi.

= B H B E=m [ D T T | u
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Il. Technické adaje lll. Sucasti a ovladacie prvky

Objednavacie ¢islo 401223

Prikon 800W

Sila ideru 25)

Pocet priklepov min”! 0-4700 1 __ g

Otécky bez zatazenia min™ 0-1050 - Wﬁ‘m - |exTok
- ,“Eﬁﬁmu/mmmw o

MAX. @ OTVORU VRTANIA

do beténu 24 mm

do ocele 13mm

dodreva 35mm

Plynuld reguldcia otacok/priklepov ANO

Pravy/lavy chod ANO

MOZNOSTI POUZITIA

Vitanie bez priklepu ANO
Vrtanlle s priklepom ANO 0br. 1, Pozicia - popis
Sekanie ANO .
o IV. Pred uvedenim do

Uchytenie néstroja SDS plus 1) Pracovny ndstroj vrtak) prevédzky
Napdjacie napatie/frekvencia 220-240V~50 Hz 2) Ochranny protiprachovy kryt
Akusticy tlak Ly(A) 89,4 dBA 3) SDS upinacia hlava nastroja A UPOZORNENIE

- odchylka merania K +3 dB(A) P ) * Pred pouZitim si precitajte cely ndvod na poufZitie a pone-
Akusticky vykon Ly, (A) 100,4 dB(A) 4) Stitok s technickymi Gdajmi chajte ho prilozeny pri vyrobku, aby sa s nim obsluha

- odchylka merania K +3 dB(A) 5) Zadnd rukovit mohla oboznamit. Ak vyrobok niekomu poficiavate alebo
Celkova hodnota vibrécif na rukovati predavate, prilozte k nemu aj tento ndvod na poufitie.

(odchylka merania K= +1,5 m/s?) 6) Prepina¢ smeru otcania Zabrarite poskodeniu tohto ndvodu. Vyjrobca nenesie

pre vitanie do betonu ap yp 14,936 m/s* zodpovednost za Skody ¢i zranenia vzniknuté pouzivanim

7) Tlacidlo aretdcie prevddzkového spinaca

na drdzkovanie a (y eq 14,898 m/s* pristroja, ktoré je v rozpore s tymto ndvodom. Pred pou-

Hmotnost bez kabla a néstroja 2,9kg v polohe , zapnuté Zitim pristroja sa obozndmte so vietkymi jeho ovlddacimi
Krytie P20 8) Prevadzkovy spina¢ — requlicia otacok prvkami a siicastami a tie7 so sposobom vypnutia pristroja,
Trieda ochrany- dvojitd izoldcia ANO a/alebo priklepov aby ste ho mohli v pripade nebezpecnej situdcie ihned'
vypndt. Pred pouZitim skontrolujte pevné upevnenie viet-
Tabufka 1 9) Privodny (napéjaci) kabel P y Ve pevne up

kych sticasti a skontrolujte, ¢i niektora cast pristroja, ako
10) Tladidlo na odistenie prepinaca rezimu prace st napr. bezpetnostné ochranné prvky, nie je poskodend,
(i nesprévne nainstalovand a takisto skontrolujte privodny
kabel, ¢i nemd poskodend izolaciu. Za poskodenie sa pova-
Zuje aj popraskany privodny kabel. Pristroj s poskodenymi
12) Tladidlo aretacie hibkového dorazu na rukovati Castami nepouzivajte a zaistite jeho opravu v autorizova-
nom servise znacky — pozrite kapitolu Servis a tdrzha.

11) Prepina¢ reZimu préce pre rezim vftania
s priklepom/bez priklepu/sekanie

13) Hibkovy doraz

* Zabrdnite tomu, aby pristroj pouZivali deti, osoby so
znizenou pohyblivostou, zmyslovym vnimanim alebo
mentdlnym postihnutim alebo osoby s nedostatkom

14) Polohovatelna (otocna) prednd rukovat

SK E.XTO c.R,.AF.T
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VLOZENIE/VYTIAHNUTIE PRACOVNEHO
NASTROJA

skiisenosti a znalosti alebo osoby, ktoré nie si oboznd-
mené s tymito pokynmi, aby pouZivali toto ndradie.

rezim préce podIa nasledujicej tabulky. Na otacanie
prepinacom rezimu préce je nutné ho najprv odistit

nim, kym sa nastroj nezastrci do drazok
upinacej hlavy SDS.

* Pred akymkolvek nastavovanim, tdrzbou kladiva,

vymenou/vkladanim ndstroja, odpojte privodny kdbel
od zasuvky el. napatia.

MONTAZ PREDNEJ RUKOVATE
A HLBKOVEHO DORAZU

A UPOZORNENIE

* Nikdy nepouzivajte kladivo bez nain3talovanej prednej
rukovati. Predna rukovat zaistuje lepsiu ovladatelnost
kladiva a zniZuje riziko straty kontroly nad ndradim,
ktoré moze viest ku zraneniu.

1. Otacanim rukovate povol'te objimku a nasad'te

ju do drazok na krku kladiva (pozrite obr. 1). Nastavenie Uréene a tvrdych plastov pouZivajte vrtaky z rychloreznej
Rukovit pan , . Rezim prace prepinacapre | o hate- ocele (HSS). :

* Rukovat pred zaistenim natocte do takej polohy, uvedeny rezim I ; - ..-':' y
aby ste mohli kladivo pocas prdce pevne, bezpecne prace ril Uchyt néstrojov SDS plus je univerzalny a do tychto L ! -
apohodine drzat. " kladiv je mozné uchytit sekdce aj inych vyrobcov. ﬁ B * ﬁ

2. Rukovit'v potrebnej polohe riadne zaistite jej Vétanies prikle- % Murivo . ISDS stopkudnéstroja dokladne ocistite texti- W_ o __:__..y -

otacanim. Beton iou, pripadne osuste a primerane namazte e

o o pom | T Tehly vazelinou. ﬁ - 'I““.
* Na odmeranie hibky vitaného otvoru je mozné do otvoru
rukovati pri stlacenom tlacidle aretacie hbkového dorazu * Stopka, na ktorej je ndnos stavebného prachu,
zasuniit hibkovy doraz a nastavit ho na potrebnii hibku vrtu. 1§ * kamienkov atd. poskodzuje SDS uchytenie ndstroja.
Vzdialen,ost’Pu medzi kon,co[n thkovéﬁo dprazu akon- Vitanie bez Dlzz\co . Skontrolujte, ¢i nie je poskodeny otvor a okolie
com vrtdka je vymedzend hibka (h) vftaného otvoru, priklepu T P otvoru okolo stopky néstroja (ochranny proti-
pozrite obr. 2. Na zaistenie dorazu uvolnite tlacidlo ast prachovy kryt) |
aretacie hibkového dorazu. Presved¢te sa, ¢ je doraz ’ ﬁ
aretaciou riadne zaisteny. “ * Protiprachovy kryt zabrauje vniknutiu stavebného
é Murivo prachu a kamienkov pri vitani/sekani do SDS upina- &
Sekanie ' ' Betén cieho systému hlavy a brani tak jeho poskodeniu. ﬁ
e s Tehly * Ak budete vykondvat sekacie ¢i vitacie prace
=TT v hornej zvislej polohe — napr. pri vitani do stropu, Obr.3
Funkcdazmeny je nevyhnutné zaistit, aby sa padajici material
natocenia sekaca nedostal do upinacieho systému néstroja ¢i vetra-
doinejpolohy; (14 cich otvorov motora, napr. odsévanim materialu
funkcia nesluzi * vhodnym vysévacom alebo natiahnutim vhodne; Pri pouzivani sklu¢ovadlovej hlavy s SDS upi-
Obr. 2 na t'rvale nasta- . . ' - ochrany na vrtak/sekac. nac?u itopkou alel3o unasaca Ilaltov n.:a utaho-
: venie polohy se- L . L vanie ¢i povolovanie skrutkovych spojov, sa
; . kaca, aleibapre » Do uP'"?fe_’ "'a")' 505 kladiva zastrite nastroj nesmie pouzit pracovny rezim s priklepom,
NASTAVENIE REZIMU PRACE pripad okamZitej nasledujiicim spdsobom: pretoze by ich silny priklep kladiva poskodil.
* Pozadovany rezim préce, t. j. reZim vftania s priklepom potreby. a) Stlacte SDS upinaciu hlavu.

alebo bez priklepu; rezim sekania zvolte otocenim pre-

stlatenim tlacidla, ktory je na prepinaci (obr. 1, pozicia 1. Zvolte pre danti ¢innost vhodny pracovny

10). Zvoleny rezim préce je nastaveny vtedy, ked' dojde
v pozicii zvoleného pracovného rezimu k zacvaknutiu
prepinaca do uzamknutej pozicie a vyskoceniu povodne
stlaceného odistovacieho prepinaca!

Upravu rezimu prace nikdy nerobte za chodu
kladiva! Doslo by k jeho poskodeniu. Rezim
prace je mozné upravit iba ak sa upinacia
hlava neotaca.

nastroj.

= Pre dany druh vykondvanej cinnosti je nutné zvolit
vhodny ndstroj, pretoze od toho sa odvija vysledok
a efektivita prdce.

* Napriklad na odsekévanie dlazdic pouzivajte plochy
sekad; na presekdvanie otvorov, na odstranenie
Skdrovacej hmoty a tvorbu drdZok pouZite 3picaty
sekac, na vysekdvanie kablovych Zliabkov pouZite
duty sekd¢ (nie je sticastou dodavky) a pod.

* Na vitanie musite zvolit vrtdk podla materialu,
do ktorého budete vitat. Na vitanie do kovov

¢) Nastroj do hlavy zastrcte az na doraz
a potom hlavu uvolhite.

d) Tahom za néstroj sa presvedcte, ¢i je pevne
uchyteny v upinacom systéme.

POZNAMKA:
* Je prirodzené, Ze uchyteny ndstroj méd volu v pohybe

v smere 0si nastroja a v smere rotacie.

= Na upnutie vrtaka s mensim priemerom vitania je
mozné do upinacej hlavy SDS kladiva zasunut $tan-
dardnu sklucovadlovi hlavu pouzivanu na vitackach
vybavend stopkou SDS plus alebo aj undsac bitov
(nie st sticastou dodavky), pozrite obr. 3.

A o P Tabulka2 b) Nastroj so stopkou SDS za pritlaku tiastoéne
pinaca rezimu prace do pozicie symbolu pre prislusny zastréte do otvoru upinace] hlavy a otécajte
n n n [ [ [ u [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] u u [ I B | H B = u [ ] u [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ [ n n n
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VYBRATIE NASTROJA Z UPINACEJ HLAVY SDS

o Stlacte SDS upinaciu hlavu a vloZeny néstroj z hlavy
vyberte. Potom upinaciu hlavu uvolhite.

NASTAVENIE SMERU OTACANIA

* Prepinatom smeru otacania (obr. 1, pozicia 6) nastavte
pozadovany smer otdcania pracovného ndstroja.

= Na otacanie dolava pprepnite prepinac doprava pri
drZani kladiva v pozicii pre jeho pouZivanie.

= Pre otdcanie doprava prepnite prepinac do smeru
prevddzkového spinaca.

Smer otacania nikdy nemeiite prepinacom za
chodu kladiva! Doslo by k jeho poskodeniu.
Smer otacania je mozné zmenitiba ak sa
upinacia hlava neotaca.

V. Zapnutie/regulacia
otacok/aretacia
prevadzkového spinaca/
vypnutie

A UPOZORNENIE

* Pred uvedenim kladiva do chodu vzdy skontrolujte,
¢i nejavi zndmky poskodenia alebo opotrebenia a ¢i
st vietky nainstalované sicasti riadne pripevnené
a zaistené. Za poskodenie sa povazuje aj prestarnuty
napdjaci kabel. Poskodeny pristroj neuvadzajte do
chodu a zaistite jeho opravu v autorizovanom servise
znacky Extol®. Ak djde k poskodeniu pocas pouZivania
kladiva, ihned'ho odpojte od zdroja el. prddu a zaistite
jeho opravu v autorizovanom servise znacky Extol®.

ZAPNUTIE

* Pred zapojenim privodného kabla do zdsuvky s el.
napatim skontrolujte, ¢i hodnota napétia v zésuvke zod-
povedd hodnote uvedenej na stitku na néradi. Kladivo je
mozné pouzivat v rozsahu napatia 220 — 240 V~ 50 Hz.

1. Koncovku privodného kabla zastrcte do zasuv-
ky el. pridu.

2. Naradie uvediete do chodu stlacenim prevadz-
kového spinaca.

3. Mierou stlacenia prevadzkového spinaca je
mozné jemne a plynulo regulovat pocet otacok
a/alebo priklepov.

ARETACIA PREVADZKOVEHO SPINACA

* Na dlhodobejsiu neprerusovand précu je mozné po
stlaceni prevadzkového spinaca stlacit aretacné tlacidlo
(obr. 1, pozicia 7) a zaistit ho tak v stlacenej polohe pre
trvaly chod bez nutnosti stlacenia.

= Na uvolhnenie zaaretovaného spinaca z pozicie
,Zapnuté” stlacte prevadzkovy spinac a tym dojde
k jeho uvolneniu.

* Pred uvedenim kladiva do chodu si funkciu aretacie
spinaca a jej deaktivaciu vopred vyskusajte pre pripad
potreby rychleho vypnutia kladiva.

VYPNUTIE

* Na vypnutie uvolhite prevddzkovy spinac.

V1. Spo6sob prace

* Pri prdci pouzivajte osobné ochranné prostriedky, hlav-
ne ochranu sluchu - vystavenie sa hluku moze poskodit
sluch ¢i zapricinit stratu sluchu, zraku a respirdtor
s triedou filtra P2 na ochranu dychacich ciest pred pra-
chom- prach je zdraviu Skodlivy, dalej vhodné rukavice-
najvhodnejsie st rukavice s antivibracnou dpravou.

* Skor ako zacnete pracovat, sa uistite, ¢i v sekanom/
vitanom materidli nie su pritomné rozvodné vedenia,
napr. elektriny, vody, plynu, pary a pod., pretoze
poskodenim tychto vedeni mdze dojst k urazu, vybuchu
a dalsim hmotnym Skoddm. Na zistenie tychto vedeni
pouZite vhodny detektor kovov a elektriny a pripadne
ho porovnajte s vykresovou dokumentdciou.

* Kladivo drZte pevne oboma rukami na dchopovych
plochdch prednej a zadnej rukovati pri stabilnom
a pevnom postoji tela. Kladivo ma silny zaber a moze
tak dojst k narueniu stability obsluhy a pripadnému
zraneniu. Takisto tento spdsob drZania ndradia na plas-
tovych rukovatiach znizuje riziko trazu el. pridom pri
zasahu skrytého el. vedenia, ktoré sa méze dostat na
kovové diely stroja a sposobit traz el. pridom.

* Ak to prichddza do tvahy, obrobok zaistite napr.
zvierkou alebo vo zveréku, aby sa pocas préce nemohol
vymrstit a sposobit tak pripadne zranenie.

SEKANIE

* Princip sekania je zaloZeny na postupnom rozrusovani
materiélu pdsobenim uderov a pondranim klina sekéca,
preto je nutné drazkovat a Zliabkovat postupne po
vrstvach.

VRTANIE

* Pri dlhodobejSom vitani do dlazdic a betonu je mozné
vrtak chladit vodou. V dosledku velkych trecich il sa
vrtak silno zahrieva a nésledne tupi. Dbajte na to, aby
sa nedostala voda do Gtrob kladiva, pretoze by mohlo
dojst k drazu elektrickym pradom. Kladivo odkladajte
na suché miesto, kde nehrozi vniknutie vody do kladiva!

* Pri vftani otvorov do kovu vrtéky namazte chladiacou
emulziou na vrtdky, mazacou pastou alebo strojovym
olejom.

* Skor ako kladivo odloZite, pockajte, kym sa pracovny
ndstroj Gplne nezastavi, v opacnom pripade rotujuci

ndstroj moZe pri ukladani o nieco zavadit a sposobit tak
stratu kontroly nad ndradim.

* Nikdy kladivo neprendsajte, ak je v chode a nenechd-
vajte ho bez dozoru, ak je pripojené k zdroju el. pradu.
Zamedzte tomu, aby sa deti s néradim hrali.

VIl. VSeobecné
bezpecnostné pokyny

Tento ,Névod na pouZzitie” udrZujte v dobrom stave

a ponechdvajte ho uloZeny u vyrobku, aby sa s nim,

v pripade potreby mohla obsluha vyrobku znovu zoznd-
mit. Ak vyrobok niekomu poziciavate alebo ho predévate,
nikdy k nemu tie7 nezabudnite priloZit kompletny névod
na pouZitie.

TIETO UPOZORNENIA SU OBSAHOM
KAZDEJ PRIRUCKY:

A UPOZORNENIE

Toto upozornenie sa pouziva pri pokynoch, ktorych
nesplnenie moze viest k tirazu elektrickym pridom,
k vzniku poziaru alebo k vaZnemu zraneniu osob.

A VYSTRAHA!

Precitajte si vietky pokyny. NedodrZanie vsetkych nasle-
dujticich pokynov méZe viest k trazu elektrickym pridom,
kvzniku poZiaru a/alebo k vdznemu zraneniu 0sob. Dalej
mozZe pouzivanie, ktoré je v rozpore s tymto ndvodom,
zapricinit stratu zdruky na vyrobok. Vyrazom , elektrické
ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych vystraznych poky-
noch je myslené elektrické ndradie napdjané (pohyblivym
privodom) zo siete, aj ndradie napdjané z batérii (bez
pohyblivého privodu).

Pamatajte si a uschovajte tieto pokyny

1) PRACOVNE PROSTREDIE

a) Udriujte pracovné prostredie Cisté a dobre
osvetlené. Neporiadok a tmavé miesta na pracovisku
byvaju pricinou nehéd.

b) NepouZivajte elektrické naradie v prostredi,
kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa
vyskytuju hortice kvapaliny, plyny alebo prach.
V elektrickom ndradi vznikajt iskry, ktoré mozu zapdlit
prach alebo vypary.
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<) Pri pouzivani elektrického naradia zabraiite
v pristupe detom a dalsim osobam. Ak budete
ruseni, méZete stratit kontrolu nad vykondvanou
cinnostou.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického na-
radia musia vyhovovat sietovej zasuvke. Nikdy
Ziadnym spdsobom neupravujte vidlicu. Spolu
s naradim, ktoré ma ochranu uzemnenim,
nikdy nepouzivajte Ziadne zasuvkové adaptéry.
Vidlice, ktoré nie sti znehodnotené tpravami, a zod-
povedajiice zdsuvky obmedzia nebezpecenstvo trazu
elektrickym pridom.

b) Vyvarujte sa dotyku tela s predmetmi, ktoré
st uzemnené, ako je napr. potrubie, teleso
ustredného vykurovania, Sporaky a chladnicky.
Nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom je vicsie, ak
je vase telo spojené zo zemou.

() Elektrické naradie nenechavajte na dazdi,
vlhku alebo v mokrom prostredi. Ak sa do elek-
trického ndradia dostane voda, zvysi sa nebezpecenstvo
trazu elektrickym pridom.

d) Pohyblivy privod nepouZivajte na Ziadne dal-
Sie ticely. Nikdy nenoste a netahajte elektrické
naradie za privod ani nevytrhavajte vidlicu zo
zasuvky tahom za privod. Chraiite privod pred
teplom, mastnotou, ostrymi hranami a pohy-
bujticimi sa ¢astami. Poskodené alebo zamotané
privody zvysujii nebezpecenstvo tirazu elektrickym
pridom.

e) Ak elektrické naradie pouZivate vonku,
pouzivajte prediZovaci kabel vhodny na von-
kajsie pouzitie. PouZivanie prediZovacieho privodu
navonkajsie pouZitie obmedzuje nebezpecenstvo trazu
elektrickym pridom.

f) Ak pouzivate elektrické naradie vo vihkych
priestoroch, pouZivajte napajanie chranené
pridovym chranicom (RCD). PouZivanie RCD zabra-
fiuje nebezpecenstvu tirazu elektrickym priidom.

BEZPECNOST 0SOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia bud'te po-
zorny, venujte pozornost tomu, co prave robite,
stistred'te sa a triezvo uvazujte. S elektrickym
naradim nepracujte ak ste unaveny, alebo ak

4)

ste pod vplyvom drag, alkoholu alebo liekov.
Chvilkovd nepozornost pri pouzivani elektrického
ndradia moZe viest k vdznemu poraneniu 0sb.

b) Pouzivajte ochranné pomadcky. Vdy pouzivajte
ochranu oci. Ochranné pomdcky ako je napr. respirdtor,
bezpecnostnd obuv s Upravou proti Smyku, tvrdd pokryvka
hlavy alebo ochrana sluchu, pouZivané v siilade s podm-
ienkami prdce, zniZuji nebezpecenstvo poranenia osdb.

¢) Zabraite neimyselnému spusteniu.
Skontrolujte, i je spinac pri zapajani vidlice do
zasuvky vypnuty. Prendsanie ndradia s prstom na
spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia so zapnutym
spinacom mdze byt pricinou nehéd.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraiite vsetky
nastavovacie nastroje alebo kltice. Nastavovaci
ndstroj alebo klii¢, ktory nechdte pripevneny k otdcaj-
licej sa Casti elektrického ndradia, méZe byt pricinou
poranenia 0sob.

e) Pracujte len tam, kde bezpecne dosiahnete.
Udrziavajte vzdy stabilny postoj a rovnovahu.
Budete tak lepsie oviddat elektrické ndradie v nepredvi-
datelnych situdcidch.

f) Vhodne sa oblecte. Nepouzivajte volné odevy
ani $perky. Dbajte na to, aby vase vlasy, odev
arukavice boli v dostatocnej vzdialenosti od
pohybujlicich sa ¢asti. Volné odevy, Sperky a dihé
vlasy mézu zachytit pohybujiice sa casti.

g) Ak st k dispozicii prostriedky na pripoje-

nie zariadenie na odsavanie a zachytavanie
prachu, zaistite, aby také zariadenia boli
pripojené a spravne pouzivané. PouZivanie tychto
zariadeni méZe obmedzit nebezpecenstvo spdsobené
vznikajdicim prachom.

POUZ{VANIE ELEKTRICKEHO NARADIE
A STAROSTLIVOST O NARADIE

a) Nepretazujte elektrické naradie. PouZivajte
spravne naradie, ktoré je urcené na vykonavani
pracu. Sprdvne elektrické ndradie bude lepsie a bez-
pecnejsie vykondvat prdcu, na ktorti bolo skontruované.
b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nejde za-
pniit a vypniit spinacom. KaZdé elektrické ndradie, ktoré
nejde oviddat'spinacom, je nebezpecné a musi byt opravené.
¢) Naradie pred kazdym nastavovanim, vymenou
prisluenstva alebo pred uskladnenim odpojite
vytiahnutim vidlice zo sietovej zasuvky. Tieto
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preventivne bezpecnostné opatrenia obmedzuji nebezpe-
Censtvo ndhodného spustenia elektrického ndradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie uskladiiujte
mimo dosahu deti a nedovolte osobam, ktoré
neboli zoznamené s elektrickym naradim alebo

s tymito pokynmi, aby naradie pouzivali. Flektrické
ndradie je v rukdch nesktsenych uZivatelov nebezpecné.

e) Elektrické naradie udrziavajte v dobrom
technickom stave. Kontrolujte nastavenie
pohybujiicich sa casti a ich pohyblivost, zame-
riavajte sa na praskliny, zlomené siicasti a aké-
kol'vek dalSie okolnosti, ktoré by mohli ohrozit
funkénost elektrického naradia. Ak je naradie
poskodené, pred dalsim pouZitim zaistite jeho
opravu. Mnoho nehdd je spdsobenych nedostatocnou
tdrZbou elektrického ndradia.

f) Rezacie nastroje udrziavajte ostré a cisté.
Sprdvne udrZiavané a nabrisené rezacie ndstroje sa
zachytia alebo zablokuji o materidl s ovela mensou
pravdepodobnostou a prdca s nimi sa lahsie kontroluje.
g) Elektrické naradie, prisluSenstvo, pracovné
nastroje atd, pouzivajte v silade s tymito po-
kynmi, takym spdsobom, aky je predpisany pre
konkrétne elektrické naradie, a to s ohladom
na dané podmienky prace a druh vykonavanej
prace. PouZivanie elektrického ndradia na vykondvanie
inych cinnosti, neZ tych pre ktoré bolo urcené, méZe viest
k nebezpecnym situdcidm.

SERVIS

a) Opravy vasho elektrického naradia zverte
kvalifikovanej osobe, ktora bude pouzivat
identické nahradné diely. Tak bude zaistend
rovnakd trover bezpecnosti elektrického ndradia, ako
bola pred jeho opravou.
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VIII. Odkazy na stitok
a piktogramy

EXTOL 01223 Q@

800W|220-240V~50Hz

n,=0-1050 min” | IP20

Max. @35mm | 2,9kg _

Madal Bal a.s.

Priimyslova zona Priluky 244 - (Z-760 01 Zlin

c€il

www.extol.eu

Pred pouZitim si precitajte ndvod na
pouZitie.

€

Zodpoveda poziadavkam EU.

Symbol druhej triedy ochrany
- dvojitd izoldcia.

Pri préci pouzivajte ochranu zraku,
sluchu a dychacich ciest s triedou
filtru P2.

I | @ |[C

Symbol elektrického odpadu.
Vyrobok nevyhadzujte do komundl-
neho odpadu, ale odovzdajte ho na
ekologickd likvidaciu.

Sériové Cislo

Vyjadruje rok, mesiac vyroby a ¢islo
vyrobnej série ndradia.

Tabulka 3
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IX. Cistenie, udrzba, servis

A UPOZORNENIE
* Pred kazdou Udrzbou, ¢istenim a vymenou néstroja
odpojte privodny kabel od zdroja el. prudu.

KONTROLA/VYMENA UHLIKOVYCH KIEF

* Ak bude pocas prevadzky zjavné iskrenie vndtri kladiva
Ci nepravidelny chod, nechajte v autorizovanom servise
znacky Extol® skontrolovat opotrebenie uhlikovych
kief,pretoze je nutny zdsah do vnitornych casti kladiva.
V pripade vymeny sa musia uhliky vymenit za original-
ne kusy dodévané vyrobcom. Tvar a velkost uhlikov sa
Ii3i podla modelu kladiva.

* Dbajte na to, aby upinacia hlava SDS bola zbavend od
kamienkov, stavebného prachu alebo iného abrazivne-
ho materidlu vznikajticeho pri sekani/vftani, pretoze
poskodzujd upinaci systém.

o UdrZujte Cisté vetracie otvory motora, inak méoze dojst
k prehrievaniu motora v dosledku nedostatocného
pridenia vzduchu.

* Na istenie povrchu kladiva pouzivajte vihka textiliu
namocend napr. v mydlovej vode. Dbajte na to, aby
nedoslo k vniknutiu vody do dtrob kladiva.

Na Cistenie nepouZivajte organické rozpustad|a, napr.
na bdze acetdnu, abrazivne distiace prostriedky ci pros-
triedky s oxidacnymi vlastnostami, pretoze by poskodili
povrch kladiva.

oV pripade potreby zarucnej opravy sa obrétte na pre-
dajcu, u ktorého ste vyrobok kdpili a ktory zaisti opravu
v autorizovanom servise znacky Extol®. Pre pozdrucnu
opravu sa obratte priamo na autorizovany servis znacky
Extol® (servisné miesta néjdete na webovych strénkach
v tvode ndvodu).

X. Likvidacia odpadu

OBALOVE MATERIALY

* Obalové materidly vyhodte do prislusného kontajnera
na triedeny odpad.

KLADIVO

* Vlyrobok obsahuje elektronické sicas-
ti, ktoré si nebezpecnym odpadom.
Podla eurépskej smernice 2012/19
EU sa elektrické zariadenia nesmii
vyhadzovat do komundlneho odpadu,
ale je nevyhnutné ich odovzdat na
ekologickd likvidaciu na na to uréené
zberné miesta. Informacie o tychto miestach obdrzite
na obecnom drade.

Xl. Zarucna lehota
a podmienky

ZARUCNA DOBA

Zodpovednost za chyby (zéruka) na Vami zakipeny vyrobok
plati 2 roky od ddtumu zakdpenia podla zakona. Pri splneni
nizsie uvedenych obchodnych podmienok, ktoré si v sdlade
s tymto zakonom, Vam vyrobok bude bezplatne opraveny.

ZARUCNE PODMIENKY

1) Predavajtci je povinny spotrebitelovi tovar predviest
(ak to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad
0 zakupeni v stilade so zdkonom. Vetky ddaje
v doklade o zakipeni musia byt vypisané nezmaza-
telnym spdsobom v okamziku predaja tovaru.

2) Uzpocas vyberu tovaru dokladne zvézte, aké funkcie
a ¢innosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobok
nevyhovuje Vasim neskorsim technickym nérokom,
nie je dovodom k jeho reklamacii.

3) Pre uplatnenie naroku na zaru¢nti opravu musi byt
tovar predany s patricnym dokladom o zakdpeni.

4) Pre prijatie tovaru na reklamaciu mal by byt tovar,
pokial to bude mozné, ocisteny a zabaleny tak, aby
pocas prepravy nedoslo k poskodeniu (najlepsie
v origindlnom obale). Z dévodu presnej diagnostiky
poruchy a jej dokladného odstrénenia spolu s vyrob-
kom zalite aj jeho originélne prisluSenstvo.

5) Servis nenesie zodpovednost za tovar poskodeny
prepravcom.

6) Servis tiez nenesie zodpovednost za zaslané prislu-
Senstvo, ktoré nie je sicastou zakladného vybavenia
vyrobku. Vynimku tvoria pripady, ked prislusenstvo
nie je mozné odstranit z dovodu poruchy vyrobku.

7) Zodpovednost za poruchy (,zdruka”) sa vztahuje na
skryté a viditelné poruchy vyrobku.

8) Zarucnd opravu je oprdvneny vykondvat vyhradne
autorizovany servis znacky Extol.

9) Vyrobca zodpovedd za to, Ze vyrobok bude mat po
celti dobu zodpovednosti za poruchy vlastnosti
a parametre uvedené v technickych idajoch, pri
dodrZani ndvodu na pouZitie.

10) Ndrok na bezplatnu opravu zanika v pripade, Ze:

a) vyrobok nebol pouzivany a udrziavany podfa
ndvodu na obsluhu

b) bol prevedeny zésah do konstrukcie stroja bez
predchddzajiceho pisomného povolenia vydaného
firmou Madal Bal a.s. alebo autorizovanym servi-
som znacky Extol.

) vyrobok bol pouZivany v inych podmienkach alebo
na iné tcely,nez na ktoré bol urceny

d) bola niektora cast vyrobku nahradend neorigindl-
nou sucastou.

e) k poskodeniu vyrobku alebo nadmernému opotre-
bovaniu doslo vinou nedostatocnej Gdrzby.

f) vyrobok havaroval, bol poskodeny vy33ou mocou
¢i nedbalostou uzivatela.

g) Skody vzniknuté posobenim vonkajich mechanic-
kych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov.

h) zavady boli spésobené nevhodnym skladovanim
alebo manipuldciou s vyrobkom

i) vyrobok bol pouzivany (pre dany typ vyrobku)
v agresivnom prostredi napr. pra3nom, vihkom.

j) vyrobok bol pouzity nad rdmec pripustného zataZenia.

k) bolo prevedené falSovanie dokladu o zakipeni
alebo reklamacnej sprévy.

11) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na bezné
opotrebenie vyrobku alebo na poufZitie vyrobku na
iné cely nez na tie, na ktoré je urceny.

12) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na opotrebova-
nie vyrobku,ktoré je prirodzené z dovodu jeho bezného
pouZivania, napr. obrusenie brdsnych kottcov, nizsia
kapacita akumuldtora po dlhodobom pouzivani atd.

13) Poskytnutim zdruky nie sd dotknuté prava kupujce-
ho, ktoré sa k zakdpeniu veci viazu podla zvlastnych
prévnych predpisov.

14) Nie je mozné uplatiiovat narok na bezplatnd opravu
poruchy, na ktord uz bola predavajdcim poskytnuta
zlava. Pokial spotrebitel vyrobok svojpomocne opravi,
potom vyrobca ani preddvajtici nenesie zodpovedno-
st za pripadné poskodenie vyrobku alebo zdravotné
problémy z dévodu neodbornej opravy alebo pouZzitia
neorigindlnych ndhradnych dielov.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie prava na zarucnt opravu tovaru sa obrétte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakdpili.
Pre opravu po uplynuti zdruky sa tiez mozZete obrétit na nds autorizovany servis.

poradime Vam na: Fax: +4212 21292091 Tel.: +421221292070 E-mail: servis@madalbal.sk
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EU a GS Vyhlasenie o zhode

Vyrobca Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, 760 01 Zlin 1€0: 49433717

vyhlasuje, Ze ndsledne oznacené zariadenia na zéklade svojej koncepcie a kon3trukcie, rovnako ako na trh uvedené

vyhotovenia, zodpovedaju prislusnym poziadavkam Eurdpskej unie.
Pri nami neodstihlasenych zmenéch zariadenia strdca toto vyhldsenie svoju platnost.

Extol® Craft 401223
Sekacie a vitacie kladivo

bolo navrhnuté a vyrobené v zhode s nasledujticimi normami:

EN 60745-1:2009+A11:2010; EN 60745-2-6:2010; EN 550014-1:2006+A1+A2;
EN 55014-2:1997+A1+A2; EN 61000-3-2:2006+-A1+A2; EN 61000-3-3:213; EN 62321:2008; ZEK 01.4-08

a predpismi:

2014/30 EU
2006/42 ES
2000/14 EC
2011/65EU

Namerand hladina akustického vykonu zariadenia reprezentujticeho dany typ:
100,4 dB (A); odchylka merania K +3 dB(A)

Garantovand hladina akustického vykonu zariadenia: 103 dB(A)

VZline 5.2.2016
—

é —
4 l/\7

Martin Senky¥
Clen predstavenstva a.s.
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Bevezeto

Tisztelt Vevo!

Koszonjiik Onnek, hogy megvasarolta az Extol® mérka termékét! A terméket az idevonatkozo eur6pai el6irasoknak
megfelel6en megbizhatdsagi, biztonsagi és mindségi vizsgdlatoknak vetettiik ald.

Kérdéseivel forduljon a vevdszolgédlatunkhoz és a tandcsadé kozpontunkhoz:

www.extol.hu  Fax: (1) 297-1270  Tel: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. s., Priimyslova zéna Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztérsasdg
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszag)
Kiadas datuma: 5.2.2016

. Rendeltetés

AZ EXTOL® CRAFT 401223 VESO ES FUROKALAPACS A KOVETKEZO MUNKAHOZ
HASZNALHATO:

a) ahagyoményos firéknal és iitvefiroknal nagyobb atmérdji furatok flrésahoz:
* iitvefiirassal betonba, téglaba, kibe;
« iitvefuras nélkiil faba, fémbe, miianyagba, kerdmia burkolélapokba stb.

b) véséshez, betonba, téglaba, kébe és aszfaltba (pl. hornyok vagy nagyobb furatok és nyildsok megmunkalaséhoz).
Megfeleld szerszdmok haszndlatéval a vésd alkalmas csempék és jarélapok leszedéséhez, vakolat, ragasztott réte-
gek stb. leveréséhez, feliiletek tisztitashoz stb.).

= Az SDS plus univerzlis szerszdmbefogds lehetdvé teszi a gyors és kulcs nélkiili szerszamcserét.

= A miikddtetd kapcsolé benyomdsanak a mértékével szabalyozni lehet a fordulatszémot és/vagy az iitésszdmot,
ami finom felfutdst biztositva csokkenti a reakciderdket és kiméli a motort is.

= A forgdsiranyvalté kapcsold és a finom fordulatszam szabélyozo segitségével a furokalapacsot csavarozdshoz
(csavarok be- és kihajtdsahoz) is lehet haszndlni.

= A flrokalapacsot épitkezéseken, vagy otthoni munkékhoz lehet haszndlni.

u [ ] u L]
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Il. Miiszaki adatok . A késziilék részei és mikodteto elemei

Rendelési szam 401223

Teljesitményfelvétel 800W

Utési energia 25)

Utések szama (1/perc) 0+4700 1, —

Uresjarati fordulatszam (1/perc) 0+1050 S B, ex1ok
e .

LEGNAGYOBB FURHATO @

betonba 24mm

acélba 13 mm

faba 35mm

Fokozatmentes fordulatszam/iitésszam szabalyozas IGEN

Jobbos / balos forgdsirany IGEN
FELHASZNALASI LEHETOSEGEK @ 14
Hagyoményos furds, iités nélkiil IGEN 1. 4bra
Utvefiras IGEN i L i )
Vésés IGEN 1. abra. Tételszamok és megnevezések .
IV. Uzembe helyezés elott
[ [ 1) Szerszam (fird)

Szerszémbefogés SDS plus A ]
Tapfesziiltség / frekvencia 220-240V~50 Hz 2) Porvéds ot FI’(IF::ELN’IIEthTE-’rtEIS! it el Gttt
Akusztikus nyomas Ly (A) 89,4 dB(A) ) i ¢ A termék hasznalatba vétele el6tt a jelen dtmutaté

- Mérési pontatlanspég K +3 dB(A) 3) DS szerszambefogd olvassa el, és azt a termék kozelében tarolja, hogy mas
Akusztikus teljesitmény L (A) 100,4 dB(A) 4) Termékcimke a miiszaki adatokkal Lelhalsz(:élék is ?.ﬁ“djékg!"asﬁk Ame""Yi!’kek" i" termé-

- mérési pontatlansag K +£3 dB(A) o ) et eladja vagy kdlcsdnadja, akkor a termékkel egyiitt
Eredd rezgésérték a fogantytin 5) Hatsd fogantyd a jelen hasznélati Gtmutatdt is adja 4t. A haszndlati

s ety z A il st e endl vy

{itvefirds betonba a Hp 14,936 m/s o ) ) o
horonyvésés ap cH eq 14,898 m/s? 7). Mikdtetd kapcsolt bekapcsolt dllapotban rogzitd gomb a hasznalati itmutatotol eltérd hasznalata miatt bek-

Tomeg (kabel és szerszam nélkiil) 2,9kg 8) Mikodtets kapcsold — fordulatszam és/vagy fivetkizg .kéroke’rt. f\ késziilék e!§3.2$k:’Pc:olésE (?Iﬁtt
Védettség IP20 iitésszam szabalyozds ismerkedjen meg alaposan a mikodteto elemek és
Védelmi osztaly — kettds szigetelés IGEN y a tartozékok hasznalatdval, a késziilék gyors kikapcso-

9) Halézati vezeték lasaval (veszély esetén). A hasznalatba vétel el6tt min-
dig ellendrizze le a csavarkotések meghuzdsat, a kés-
ziilék, a szerszamok, a védelmet biztosito tartozékok és
11) Furds / iitveftrds / vésés / iizemmad kapcsold a hdlézati vezeték sériilésmentességét (a szigetelésen
nem lehet sériilés). A repedezett vagy felhdlyagoso-
dott halézati vezeték is hibanak szamit. Amennyiben
13) Mélyséqiitkozé sériilést észlel, akkor a késziiléket ne kapcsolja be.

A késziiléket Extol® mdrkaszervizben javitassa meg
(I4sd a karbantartds és szerviz fejezetet).

1. tablazat .
10) Uzemméd kapcsoldt blokkolé gomb

12) Mélyséqiitkozd rogzité gomb
14) Allithato (forgathato) kiegészitg fogantyi
* Akésziiléket mozgdskorlatozott vagy szellemileg fogy-

atékos személyek, tovabba gyerekek, illetve a késziilék

L] u u [ ] u [ ] u L]
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haszndlatdt nem ismerd tapasztalatlan személyek nem
hasznélhatjak.

 Barmilyen bedllitdsi munka, szerszamcsere, karbantar-
tds vagy tisztitas el6tt a firokalapacs halozati vezeté-
két hiizza ki az elektromos aljzathdl.

A KIEGESZITO FOGANTYU ES
A MELYSEGUTKOZO FELSZERELESE

A FIGYELMEZTETES!

o Afirdkalapacsot kiegészitd fogantyd nélkiil ne
hasznlja. A kiegészitd fogantyu biztositja a firdkala-
pacs jobb és biztonsagosabb fogdsét, csokkenti a gép
feletti uralom elvesztésének a kockdzatét.

1. Afogantyi markolatat a fiiggdleges tengelye
koriil elforgatva lazitsa meg a bilincs szorita-
sat, majd a fogantyut hiizza ra a furokalapacs
nyakara (lasd az 1. abrat).

* A kiegészitd fogantydt forditsa olyan helyzetbe,
hogy munka kdzben kényelmesen és biztonsagosan
tudja tartani a firokalapacsot.

2. Afogantyu helyzetének a beallitasa utan,
a fogantyut az elforgatasaval rogzitse a fiird-
kalapacson.

* A furat mélységi méretének a pontosabh megmu-
nkaldsahoz hasznélja a mélységiitkoz6t. Nyomja
meg a fogantydn a mélyséqiitkozd rogzité gombot
és a mélységiitkdz6t dugja a lyukba, majd allitsa be
a kivant méretet.
A mélyséqiitkdz6 vége és a fuird vége kozti tavolsdg
(h) a furat bedllitott mélységi mérete (ldsd a 2. dbrét).
A mélyséqiitkdz6t a rogzité gomb elengedésével rég-
zitse a fogantydban. Ellendrizze le a mélységiitkdzo fix
befogdsat.

-
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2. abra
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AZ UZEMMODOK BEALLITASA

* Az iizemmad kapcsoldt csak azutan lehet elforditani

A SZERSZAM BEHELYEZESE ES KIVETELE

a kivant izemmad jelére, ha el6bb a kapcsoldn
taldlhaté gombot (1. dbra, 10-es tétel) benyomja.

A kivalasztott izemmadd akkor van helyesen bedllitva,
ha a kivdlasztott jelnél az iizemmad kapcsold bekattan,
és a kapcsoldban a gomb ismét kiugrik!

A FIGYELMEZTETES!

Az orsé forgasa kozben iizemmaodot valtoz-
tatni tilos! Ez a késziilék meghibasodasat
okozhatja. Az iizemmddot csak akkor szabad
atkapcsolni, ha a féorsé mar nem forog.

i 5 Megmun-
Uzemméd Uzemmédkape | o neg
solo allasa
anyagok
Uitvefiras Fal, !)eton,
' ' tégla
Hagyomanyos * )
iras, iité Fa, fém,
firas, iités !
nélkiil ' miianyag
gsé é Fal, beton,
Vésés ,
' ' tégla
A véso elfor-
ditasa mas
helyzetbe; ez
a funkcié nem "
hasznalhaté a ooy
vésd allando )
beallitasshoz, | . T
avésdvel ilyen
allapotban csak
rovid ideig sza-
bad dolgozni.
2. tablazat
u | | n n [ ] [ ] | | | | ] . . . . -
eXTO CRAFT

1. Valasszon a megmunkalashoz megfelelé

betétszerszamot.

= Fontos, hogy olyan szerszamot vélasszon ki, amely

a legjobban megfelel az adott munkanak, igy
hatékonyabb és kényelmesebb lesz a munka.

* Példdul csempék leszedéséhez haszndljon lapos,
furatok furasahoz és fugak kiszedéséhez hegyes,
hornyok kimunkélésahoz hajlitott vég(i vését stb.
(a szerszdmok nem tartozékai a furdkalapacsnak).

* A flrdshoz mindig az anyagnak megfeleld far6t
haszndljon. Fémek és kemény mlianyagok furdsé-
hoz hasznljon gyorsacél (HSS) furdkat.

Az SDS plus szerszambefogds univerzélis, abba
azonos tipusd szerszamok kiilonhdzd gydrtéktdl is
befoghatok.

. Az SDS szarat alaposan torolje meg puha ruha-

val (ha sziikséges akkor szdritsa meg), majd
finoman kenje be vazelinnel.

* A szerszdm szdrdn maradd forgdcs, por vagy kd stb.
kdrositja az SDS szerszambefogét.

. Ellendrizze le a szerszambefogo, valamint

a porvédd allapotat.

* A porvédd sapka megakadalyozza a szennyez6-
dések (por, ké, betonhulladék stb.) bekeriilését
abefogo fejbe, védi az SDS befogd rendszert
a sériiléstél.

* Amennyiben fiiggdleges helyzetben (fej felett)
végez furdsi vagy vésési munkakat, akkor a szer-
szdm szdrdra hlzzon rd egy kiegészité porvédd
burkolatot, vagy haszndljon elszivot (pl. ipari por-
szivét), s ligyeljen arra, hogy a motor szell6z6nyi-
lasokon keresztiil ne keriiljon por a frokalapacsba,
illetve a szerszdmbefogdba.

Az SDS szerszambefogdba a kovetkezé médon
tegye be a szerszamot:

a) Az SDS szerszambefogo fejet huzza a gép
iranyaba.

b) AzSDS szaras szerszamot dugja a szerszam-
befogdba, majd a szerszamot forgassa el,
amig az be nem ugrik a helyére a fejben.

[ ]
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¢) Aszerszamot egészen iitkozésig nyomja be
a befogo fejbe.

d) Aszerszam kifelé huzasaval ellendrizze le
a szerszam megfeleld befogasat.

MEGJEGYZES:

* a szerszam tengelyirdnyl mozgathatdsaga a befogo
fejben normélis jelenség.

= Ha kisebb atmérdkkel kivan fdrni (vagy csavarozni

szeretne), akkor az SDS szerszambefogdba fogjon
be SDS szdras tokmanyt (vagy SDS szdras bittartdt),
ldsd a 3. dbrdt. Ez a tokmdny nem tartozéka a kés-
ziiléknek.

%i-—-“;.ﬁi#
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3. abra

A FIGYELMEZTETES!

Ha a szerszambefogoba SDS szaras tokmanyt

vagy SDS szaras bittartdt fog be (hagyoma-

nyos furashoz vagy csavarozashoz), akkor az
iitvefuras iizemmédot nem szabad bekap-
csolni, mert a késziilék altal kifejtett erds
iitések a szerszamokat tonkreteszik.

HU




A SZERSZAM KIVETELE AZ SDS

BEFOGOFEJBOL

Az SDS szerszdmbefogo fejet hizza a gép irdnydba,
majd a szerszamot htizza ki. A szerszambefogé fejet
engedje el.

FORGASIRANY BEALLITASA

o Aforgdsirdnyvalté kapcsoldval (1. dbra, 6-0s tétel)
allitsa be a kivant forgdsiranyt.

= Balra forgashoz a kapcsoldt jobb oldalra nyomija el
(a farégépet munkahelyzetben tartva).

= Jobbra forgéshoz a kapcsolét bal oldalra nyomja el
(a farégépet munkahelyzetben tartva).

A FIGYELMEZTETES!

Nem szabad forgasiranyt valtani, haa gép
orsoja forog! Ez a késziilék meghibasodasat
okozhatja. Forgasiranyt véltani csak akkor
szabad atkapcsolni, ha az ors6 mar nem forog.

HU

V. A farékalapacs be- és
kikapcsolasa, a miikodteto
kapcsolo rogzitése

A FIGYELMEZTETES!

o Afdrokalapacs bekapcsoldsa el6tt ellendrizze le a késziilék
és tartozékainak a sériilésmentességét, a szerszam megfe-
lel6 befogdsdt és a tartozékok rogzitését. A repedezett vagy
felhdlyagosodott héldzati vezeték is sériilésnek szamit.
Amennyiben sériilést észlel, akkor a késziiléket ne kapcsolja
be. A késziiléket Extol® markaszervizben javitassa meg.
Amennyiben a firokalapdcs (vagy a hélozati vezetéke)
munka kdzben megsériil, akkor a késziiléket azonnal
kapcsolja le, hizza ki a csatlakozddugét az aljzatbdl, és
a késziiléket Extol® mdrkaszervizben javitassa meg.

BEKAPCSOLAS

* A késziilék elektromos haldzathoz valé csatlakoztatdsa
eldtt ellendrizze le, hogy a hélézati fesziiltség meg-
felel-e a késziilék tipuscimkéjén feltiintetett tapfes-
ziiltségnek. A furdkalapacsot 220-240 V-os és 50 Hz-es
fesziiltségrél lehet lizemeltetni.

1. Avillasdugét csatlakoztassa az elektromos
halézat aljzatahoz.

2. Afirdkalapacsot a miikodteté kapcsolo benyo-
masaval kapcsolja be.

3. Amiikodtetd kapcsolo benyomasanak a mér-
tékével szabalyozni lehet a fordulatszamot és/
vagy az iitésszamot.

MUKODTETO KAPCSOLOT ROGZITO GOMB

* Hosszan tarté munkakhoz a mikodtetd kapcsoldt
a rogzité gombbal (1. dbra, 7-es tétel) bekapcsolt
allapotban lehet tartani. A rogzités utén a mdkddtetd
kapcsolét el lehet engedni.

= A bekapcsolt éllapotban régzitett mdkodtetd kapc-
s0l6 kiolddsahoz a mdkodtetd kapcsoldt nyomja be.

* A kapcsolordgzité funkcié bekapcsoldsa eltt, fesziilt-
ségmentes gépen probalja ki a be- és kikapcsolasi foly-
amatot, hogy vészhelyzetben azonnal reagdlni tudjon
a kapcsold lekapcsoldsaval.

KIKAPCSOLAS
* A gép kikapcsoldsahoz a miikdtetd kapcsol6t engedie el.
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VI. A késziilék hasznalata

* Munka kdzben haszndljon munkavédelmi eszkozoket
(pl. véddszemiiveget, fiilvédét, por ellen védd maszkot
(P2), véddkeszty(it, arcvédd pajzsot sth.). A hosszan
tartd nagy zaj halldskdrosodast okozhat, illetve
bizonyos anyagok pora kdros lehet az egészségre.
Haszndljon specidlis, rezgés ellen véd6 keszty(it.

* A munka megkezdése el6tt gy6zddjon meg arrdl, hogy
afirt vagy vésett anyagban (falban, mennyezetben
sth.) nincs-e rejtett elektromos vezeték, gaz- vagy
vizcsd. A rejtett vezetékek megfirdsa vagy sériilése
dramiitést vagy anyagi kart okozhat. Fémkeresd
késziilékkel hatarozza meg a falban taldlhato gaz- és
vizcsoveket, valamint az elektromos kdbelek helyét. Ha
lehetséges, akkor a mérés eredményét hasonlitsa dssze
a rajzdokumentécioval.

* A flrékalapacsot munka kdzben mindig két kézzel fogja
meg: a kiegészitd foganty(inal és a markolatnal. Alljon
biztosan és stabilan a laban. A furdkalapécs jelentds
forgatonyomatékot hoz létre, aminek kovetkeztében
elvesztheti az egyenstilyat. Biztonsdgi okokbdl a firdkala-
pacsot munka kdzhen csak a szigetelt részeken fogja meg,
mert a rejtett elektromos vezetékek, vagy a késziilék sajét
halézati vezetékének a véletlen elvdgdsa és a késziilék
fém részeinek a megérintése dramiitést okozhat.

* Ha lehetséges, akkor a munkadarabot fogja be satuba
vagy rogzitse asztalos szoritoval, ellenkez esethen
amunkadarab elfordulhat vagy elropiilhet és sériilést
okozhat.

VESES

* Vésés kozben a vésdszerszdm a megmunkalt anyagot
a furékalapdcs altal kifejtett tengelyirdnyd ités kovet-
keztében Gsszetori, a vésést és horonymardst végezze
folyamatosan, rétegenként mélyitve.

FURAS

* Ha hosszabb ideig fir csempébe vagy jérdlapba,
illetve betonba, akkor a furdszerszamot vizzel hitheti
le. A furdszerszamot ért iitési erdk és strlodds hatd-
sdra a flr6 vége gyorsan felmelegszik, illetve az éle
kitompul. Ugyeljen arra, hogy a hiitéviz ne keriiljon
a furdkalapdcsha, mert a viz dramiitést okozhat.
A furdkalapdcsot csak széraz helyre tegye le (ahol nem
folyhat viz a gépbe)!
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* Ha fémeket fdr, akkor hasznéljon megfeleld kendanyagot
a betétszerszam kenéséhez (emulzid, zsir vagy gépolaj).

* Afurdkalapdcsot csak akkor helyezze le, ha a fiirdorso
mar teljesen ledllt. Ellenkezd esetben a forgd szerszam
megdobhatja a gépet és sériilést okozhat.

* Aflrdkalapacsot miikodd allapotban mas munkahelyre
atvinni tilos. Az elektromos haldzathoz csatlakoztatott
furdkalapacsot ne hagyja feliigyelet nélkil. A furékala-
pdcs nem keriilhet gyerekek kezébe!

VII. Altalanos biztonsagi
utasitasok

A biztonsdgos hasznalat alapelvei A jelen ,Haszndlati
Utmutatét” megfelel koriilmények kozott a termék
kdzelében térolja, hogy a pisztoly hasznéléja azt barmikor
ismételten el tudja olvasni. Amennyiben a terméket
eladja vagy kdlcsonadja, akkor a termékkel egyiitt a jelen
hasznalati Gtmutatot is adja at.

EZ AFIGYELMEZTETES HASZNALATOS AZ
EGESZ HASZNALATI UTMUTATOBAN:

A FIGYELMEZTETES

Ez afigyelmeztetés hasznalatos azon utasitasok ese-
tében, amelyek figyelmen kiviil hagyasa aramiités-
hez, tiizhoz vagy stilyos személyi sériiléshez vezethet.

VIGYAZAT! Olvasson el minden hasznélati utasitast.
Az aldbbi utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tiizhoz
és/vagy stilyos személyi sériiléshez vezethet. Ezen kiviil
ajelen haszndlati itmutatdnak ellentmondd haszndlat

a termékre nydjtott jotdllds megsziinését eredményezi. Az
elektromos szerszdmok” kifejezés alatt az aldbbi biztonsdgi
figyelmezetések esetében mind az elektromos dramkarbél
(vezetékkel) megtdpldlt szerszdmok, mint az akkumuldtoros
(vezeték nélkiili) szerszamok értenddk.

Jegyezze meg, és drizze meg az alabbi utasitasokat

1) MUNKAHELY

a) Tartsa a munkahelyét tisztan, és biztositson
jo fényviszonyokat. A munkahelyi rendetlenség és
rossz megvildgitds szdmos baleset kivdltd okdt jelentik.
b) A késziiléket ovja az élettartamat csokkentd
sériilésektdl, a kozvetlen napsiitéstdl és héforra-
soktol. Az elektromos szerszamban szikrak keletkeznek,
amelyek begytjthatjdk a munkahelyi port vagy gdzoket.
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2)

3)
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¢) Elektromos szerszamok hasznalata esetén
ne engedje, hogy gyermekek és mas hivatlan
személyek tartézkodjanak a munkavégzés
helyszinén. Zavards esetén kinnyen elveszitheti az
ellendirzését a szerszdm felett.

ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) Az elektromos szerszam villasdugéja miis-
zaki paramétereinek meg kell felelniiik az
elektromos halozat paramétereinek. Soha
semmilyen médon nem prébalja meg atalaki-
tani a villasdugat. A talajjal védett kapcsolat-
ban lévo szerszamokkal, soha ne hasznaljon
semmilyen halézati adaptert. A mddositdsok dltal
nem érintett villdsdugdk, az dram-véddkapcsold (RCD)
haszndlata csékkenti az dramiités kockdzatdt.

b) Keriilje teste érintkezését a foldelt targyak-
kal, pl. csovekkel, kozponti fiitéssel, tiizhellyel
vagy hiitdgéppel. Az dramiités veszélye nagyobb, ha
a teste kdzvetleniil érintkezik a talajjal.

¢) Soha ne tegye ki az elektromos szerszamot
esd, viz, nedvesség hatasanak. Ha a szerszdmba
vizjut, jelentds mértékben né az dramiités veszélye.

d) A késziilék tapkabelét kizardlag rendelte-
tésszeriien hasznalja. Soha na hordozza, ne
huzza az elektromos szerszamot, és ne rantsa
ki a fali csatlakozoaljbdl a tapkabelnél fogva.
Ovja akabelt a melegtal, zsirtol, olajtodl, éles
élektdl és mozgo alkatrészektdl. A sériilt vagy
dsszegabalyodott vezetékek ndvelik az elektromos
dramiités veszélyét.

e) Kiiltéri hasznalat esetén kizardlag kiiltéri
hasznalatra jovahagyott hosszabbitd kabelt
hasznaljon. Kiiltéri haszndlatra jovdhagyott hosszabbi-
td vezeték alkalmazdsa csokkenti az dramiités veszélyét.
f) Amennyiben az elektromos késziiléket
nedves, vizes helyen hasznalja, akkor azt
aram-véddkapcsoldval (RCD) védett halozati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-védékapcsold
(RCD) haszndlata cskkenti az dramiités kockdzatdt.

SZEMELYI BIZTONSAG

a) Az elektromos szerszam hasznalata soran
koriiltekintden jarjon el, figyelmesen dolgoz-
zon, dsszpontositson és viselkedjen ésszeriien.
Soha ne hasznalja az elektromos szerszamot,
ha faradt, kabitdszer, alkohol vagy gydgyszer

4)

hatasa alatt all. Az elektromos szerszdm haszndlata
sordn akdr csak egy pillanatnyi figyelmetlenség is stilyos
szemeélyi sériiléshez vezethet.

b) Hasznaljon személyi munkavédelmi eszko-
zoket. Minden esetben hasznaljon munkas-
zemiiveget. A munkahelyi segédeszkdzdk, mint pl.

az arcpajzs, cstiszdsqdtlo kiviteld munkacipdm fejvédd
sisak vagy fiilvédd, haszndlata jelentds mértékben
csokkenti a szemeélyi sériilések kockdzatdt.

() Elézze meg a véletlen gépinditasokat. A gép
halézathoz valo csatlakoztatasa elétt gyo-
z6djon meg arrol, hogy a miikodtetd kapcsolo
ki van-e kapcsolva. A szerszdm hordozdsa sordn

a fokapcsoldn tartott ujj, vagy a benyomott fokapcsold
melletti elektromos dramkarhdz csatlakoztatdsa
fokozottan balesetveszélyes.

d) A szerszam bekapcsolasa elétt tavolitson el
minden beallitasra hasznalt segédeszkozt vagy
kulcsot. Az elektromos szerszdm forgd alkatrészében
felejtett bedilitd segédeszkdz vagy kulcs személyi
sériiléshez vezethet.

e) Csak a biztonsagosan elért munkafeliile-
teken dolgozzon. Minden esetben iigyeljen
abiztonsagos testtartas és egyenstily megor-
zésére. gy képes lesz jobban az ellendrzése ald vonni
aszerszdmot az elére nem Idthatd veszélyhelyzetekben.
f) Viseljen megfelelé munkaruhat. Forg6 gé-
pek hasznalata esetén ékszereket, laza ruhat
viselni tilos. Ugyeljen arra, hogy iigyeljen

arra, hogy a haja, aruhdja, vagy a kesztyiije ne
keriilhessen a forgé alkatrészek kozelébe. A laza
ruhdt, a ldgd ékszereket, vagy a hosszii hajat a gép
forgd alkatrészei elkaphatjdk.

g) Amennyiben porelszivé, porgyiijté eszkoz
csatlakoztatasara nyilik lehetdség, biztositsa
ezek csatlakoztatasat és helyes hasznalatat. Az
ilyen eszkdzdk haszndlata jelentds mértékben csokkenti
a keletkezd por okozta veszélyt.

AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNA-
LATA ES APOLASA

a) Soha ne terhelje til az elektromos szers-
zamot. Minden esetben az adott munkahoz
rendeltetésszeriien hasznalhato szerszamot
alkalmazzon. A rendeltetésszeriien haszndlt, megfe-
lel elektromos szerszdm jobban és biztonsdgosan végzi
el a munkdt.
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b) Soha ne hasznaljon olyan elektromos szers-
zamot, amely nem kapcsolhato ki/be a fékapc-
soldval. A fékapcsoldval nem vezérelhetd elektromos
szerszdmok haszndlata fokozottan veszélyes, ezért
amegjavittatdsukra van sziikség.

() Beallitas, tartozékcsere, karbantartas, vagy
akéziszerszam lehelyezése elétt a gép csatla-
kozddugéjat huzza ki az aljzatbdl. £ megeldzd
jellegdi biztonsdgi intézkedések csokkentik az elektro-
mos szerszdm véletlenszerti, nemkivdnatos beinditdsd-
nak veszélyét.

d) A nem hasznalt elektromos szerszamokat
gyermekektdl tavol tartsa, és ne engedje

a szerszam rendeltetésszerii hasznalataval
meg nem ismerkedett személyek részére, hogy
hasznaljak azt. Tapasztalatlan felhaszndlok kezében
minden elektromos szerszdm veszélyforrdst jelent.

e) Biztositsa az elektromos szerszam eléira-
sszerii allapotat. Ellendrizze a mozgo részek
beallitasat és mozgasat, koncentréljon are-
pedésekre, torott alkatrészekre és az elektro-
mos szerszam miikodését barmilyen modon
veszélyeztetd egyéb koriilményekre. Soha ne
haszndlja a sériilt szerszamot, amig meg nem
javittatja. A rosszul dpolt, karban nem tartott szers-
zdmok szdmos személyi sériilést okoznak.

f) Biztositsa a vagdszerszamok élességét és
tisztasagat. A helyesen karbantartott és megélezett
vdgdszerszdmok kisebb valdszindiséggel akadnak el
azanyagban, és a veliik végzett munka kdnnyebben
ellendrizhetd.

g) Az elektromos szerszamokat, tartozékokat,
munkaeszkozoket a jelen hasznalati utmuta-
toval osszhangban haszndlja, tigy, ahogyan azt
agyartdjuk az adott eszkoz esetében eldirta,
és minden esetben szem elétt tartva az adott
konkrét munka feltételeit és fajtajat. Az elek-
tromos szerszdm nem rendeltetésszerdi haszndlata
veszélyes helyezetek kialakuldsdhoz vezethet.

SZERVIZ

a) Az elektromos szerszam javitasat minden
esetben bizza az eredetikkel azonos pétalka-
trészeket hasznal szakemberre. Kizdrdlag igy
biztosithatd az elektromos szerszdm azonos szintii
biztonsdgos haszndlata, mint a javitds eldt.
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VIII. Cimkék és
piktogramok

EXTOL :01223
CEAM

800 W | 220-240V~50Hz
n,=0-1050 min" | IP20

Max. Z35mm | 2,9kg _

Madal Bal a.s.
Priimyslova zéna Pfiluky 244 - Z-760 01 Zlin www.extol.eu

Ahaszndlatha vétel el6tt olvassa el
ahaszndlati utasitast.

Atermék megfelel az EU
eldirdsainak.

Al védelmi osztaly (kettds szige-
telés) jele.

Munka kdzben hasznéljon védds-
zemiiveget és fiilvédat, valamint P2
tipust porvédd maszkot.

Elektromos hulladék jele. A kés-
ziiléket haztartdsi hulladékok kozé
kidobni tilos! A késziiléket adja le
Gjrahasznositasra.

&
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Az év és honap adatot a termék

Gydrtdsi szam e
sorszama koveti.

3. tablazat

IX. Tisztitas, karbantartas,
szerviz

A FIGYELMEZTETES!

* Aflrdkalapdcson végzett barmilyen munka (tisztitds,
karbantartds) megkezdése el6tt a halozati vezetéket
hizza ki az aljzathl.

SZENKEFEK KOPASANAK AZ ELLENORZESE,

SZENKEFEK CSEREJE

* Ha a furdkalapdcs hasznélata sorén a gépben szikrdzést
4t, illetve a gép forgdsa nem egyenletes, akkor Extol®
markaszervizben ellendriztesse le a szénkefék allapo-
tat. A cseréhez meg kell bontani a késziilék burkolatat.
A szénkeféket csak eredeti, a gyartotol szdrmazd szén-
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kefékkel szabad helyettesiteni. A szénkefék alakja és
mérete furokalapacsonként eltérd.

Az SDS befogo fejrdl mindig tavolitsa el a kdvet, épitda-
nyag port és egyéb szennyezddéseket (amelyek a firds
és vésés soran keletkeznek), mert ezek a befogd fejben
sériilést okozhatnak.

* Alevegd beszivo nyildsokat tartsa folyamatosan tiszta
allapotban, ellenkezd esetben a levegd hidnya miatt
a furékalapacs motorja tilmelegedhet.

o A flrdkalapdcs kiilsd burkolatanak a tisztitasdhoz
hasznéljon mosogatdszeres meleg vizbe martott és
jol kifacsart puha ruhét. Ugyeljen arra, hogy a viz ne
keriiljon a fdrégépbe.

A tisztitdshoz ne haszndljon karcold szemcséket tar-
talmazo tisztitoszereket és szerves olddszereket (pl.
acetont) és oxidal6 anyagokat, mert ezek maradandé
sériilést okozhatnak a firégép burkolatéban.

* Ha a termék a garancia ideje alatt meghibdsodik, akkor
forduljon az eladd iizlethez, amely a javitast az Extol®
markaszerviznél rendeli meg. A termék garancia utdni
javitasait az Extol® mdrkaszervizeknél rendelje meg.

A szervizek jegyzékét a honlapunkon taldlja meg (l4sd
az Utmutatd elején).

X. Hulladék
megsemmisitése

CSOMAGOLO ANYAG:

* A csomagoldst az anyaganak megfeleld hulladékgy(ijté
konténerbe dobja ki.

FUROKALAPACS

* A termék elektromos és elek-
tronikus alkatrészeket, valamint
veszélyes hulladéknak szamité
anyagokat tartalmaz. Az elektro-
mos hulladékokrél sz616 2012/19/
EK szamu eurdpai irdnyelv, valamint az idevonatkozé
nemzeti torvények szerint az ilyen hulladékot alapany-
agokra szelektélva szét kell bontani, és a kdrnyezetet
nem karosité modon Ujra kell hasznositani. A szelektalt
hulladékok gydjtéhelyeirdl a polgarmesteri hivatalban
kaphat tovabbi informéciokat.
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XI. Garancia és garancialis
feltételek

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozd jogszabalyok, torvények
rendelkezéseivel dsszhangban a Madal Bal Kft. az On éltal
megvésarolt termékre a jotallasi jegyen feltiintetett garan-
ciaid6t ad. Az alabb megadott garancialis feltételek illetve
a jotallasi jegyen feltiintetett tovabbi feltételek teljesiilése
esetén a termék javitasat a Madal Bal Kft.-vel szerzédéses
kapcsolatban all6 szakszerviz a garancidlis iddszakban
dijmentesen végzi el.

GARANCIALIS FELTETELEK

1. Az eladé kdteles a vevd részére atadni a rendben
kitoltott jotalldsi jegyet. A jotallasi jegybe minden
adatot kitorolhetetleniil, az értékesités idépontjaban
kell bevezetni.

2. Atermék kivdlasztésakor a vevének &t kell gondolnia,
hogy a termék az dltala kivant tulajdonsdgokkal ren-
delkezik-e. Nem lehet késdbb reklamécios ok, hogy
atermék nem felel meg a vevd elvarasainak.

3. Garancidlis javitsi igény érvényesitésekor a terméket
annak valamennyi tartozékdval egyiitt, lehetdség
szerint az eredeti csomagoldsban, a rendben kitdltott
j6tallasi jegy eredeti példanydval és a vésarlast igazold
bizonylattal (blokk vagy szdmla) egyitt kell dtadni.

4. Reklamécid, javitasi igény esetén a terméket tiszta
dllapotban, portél és szennyezddésektdl mentesen,
olyan médon becsomagolva kell dtadni, hogy a ter-
mék szallitds kozben ne sériiljon meg.

5. Aszerviz nem felel6s a termékek széllitds kozben
torténd megsériiléséért.

6. Aszerviznem felels a termékkel eqgyiitt bekiildott
olyan tartozékokkal kapcsolatban, amelyek nem tarto-
znak a termék alapfelszereléséhez. Kivételt képeznek
azok az esetek, amikor a tartozékot a termékrél a tar-
tozék kdrosoddsa nélkiil nem lehet levenni.

7. Agarancia kizdrélag anyaghibdk, gyartasi hibdk vagy
technoldgiai feldolgozasi hibak miatt bekdvetkezd

meghibdsodésokra vonatkozik. 13.

8. Ajelen garanciavallalds nem csokkenti a torvényes
jogokat, hanem kiegésziti azokat.
9. Agarancialis javitasokat kizarélag a Madal Bal Kft-vel
szerz6déses kapcsolatban lld szerviz jogosult elvégezni.
. A gyértd felelds azért, hogy a termék a teljes garan-
cidlis id6szakban — a termék haszndlatéra vonatkozd
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utasitdsok betartdsa esetén — a mdiszaki adatokban
megadott tulajdonsdgokkal és paraméterekkel
rendelkezzen. A gydrtd egyuttal fenntartja a termék
kialakitdsanak eldzetes figyelmeztetés nélkiil torténd
megvaltoztatdsara vonatkozd jogat.

. A garancidlis igényjogosultsdg az alabbi esetekben

megsz(inik:

(a) atermék hasznélata és karbantartdsa nem a keze-
ési itmutatoban megadottak szerint tortént;

(b) aberendezésenaMadal Bal Kft. el6zetes engedélye
nélkiil barmilyen beavatkozést végeztek, vagy
a berendezés javitasat olyan szerviz végezte, amely
nem all szerz6déses kapcsolathan a Madal Bal Kft-vel.

() aterméket nem megfelel koriilmények kozott
vagy nem a rendeltetésének megfeleld célra
hasznaltak;

(d) atermék valamely részegységét nem eredeti
részegységre cserélték;

(e) atermék meghibdsodésa vagy tulzott mértékii
elhaszndléddsa nem megfeleld karbantartds
miatt kovetkezett be;

(f) atermék meghibdsodésa vagy sériilése vis major
miatt kdvetkezett be;

(g) a meghibdsodast kiilsé mechanikai hatés, héha-
tds vagy vegyi hatés okozta;

(h) atermék meghibdsodésa nem megfeleld

korilmények kozott torténd tarolds vagy nem

szakszer( kezelés miatt kovetkezett be;

a termék meghibasoddsa (az adott tipusra

nézve) agressziv kdrnyezetet jelentd (példdul

poros vagy nagy nedvességtartalmd) kornye-
zethen torténd haszndlat miatt kovetkezett be;

(j) atermék haszndlata a megengedett terheléss-
zint feletti terheléssel tortént;

(k) agarancialevelet vagy a termék megvasarlasat
igazold bizonylatot (blokk vagy szamla) barmily-
en médon meghamisitottak.

(i

. A gyarté nem felelds a termék normal elhasznéléda-

sdval kapcsolatos, illetve a termék nem rendeltetéss-
zer(i haszndlata miatt bekovetkezd hibakért.

A garancia nem vonatkozik a berendezés normal
haszndlata kdvetkeztében vérhatéan elhasznélédo
elemekre (példaul a lakkozdsra, szénkefére, stb.).

. A garancia megaddsa nem érinti a vevék azon jogait,

amelyekkel a termékek vdsérlaséval kapcsolatban
kiilon jogszabalyok alapjan rendelkeznek.
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GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

Atermékek javitasat végzd szakszervizek cime,

ajavitds iigymenetével kapcsolatos informdcidk
awww.madalbal.hu weboldalon taldlhatdak meg, illet-
ve a szakszervizek felsoroldsa a termék vésérldsanak helyén
is beszerezhetd. Tandcsaddssal a (1)-297-1277 iigyfélszol-
galati telefonszamon &llunk tigyfeleink rendelkezésére.

EU és GS megfelel6ségi
nyilatkozat

A gydrté: Madal Bal a.s. - Barto3ova 40/3, 760 01 Zlin
(égszém: 49433717
cég kijelenti, hogy az alabbi jeldlésd és megnevezés(i
késziilék, illetve az ezen alapuld egyéb kivitelek megfelel-
nek az Eurépai Unid vonatkozd eldirdsainak.
Az dltalunk jova nem hagyott véltoztatdsok esetén a fenti
nyilatkozatunk érvényét veszti.

Extol® Craft 401223
Vésd és furokalapacs

tervezését és gyartasat az aldbbi szabvényok alapjan végeztiik:
EN 60745-1:2009+A11:2010; EN 60745-2-6:2010;
EN 550014-1:2006+A1+A2; EN 55014-2:1997+A1+A2;
EN 61000-3-2:2006-+A14-A2; EN 61000-3-3:213;
EN 62321:2008; ZEK 01.4-08

figyelembe véve az aldhbi eldirdsokat:
2014/30/EU; 2006/42/EK; 2000/14/EK; 2011/65/EU

Az adott tipust jellemzd mért akusztikus
teljesitményszint:

100,4 dB(A); mérési pontatlanség K +3 dB(A)

a késziilék garantalt akusztikus
teljesitményszintje 103 dB(A)

Zlin, 2016.2.5.
—
éé -
“y
Martin Senky¥
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Einleitung Il. Technische Daten

Sehr geehrter Kunde, Bestellnummer 401223
wir bedanken uns fiir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben. Leistungsaufnahme 800 W
Das Produkt wurde Zuverlassigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der Schlagkraft . 25J
Europdischen Union vorgeschrieben werden. Schlagzah min ) 0-4700
. o . Leerlaufdrehzahl min”! 0-1050
Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:
. MAX.BOHRDURCHMESSER
www.extol.eu servis@madalbal.cz
Beton 24 mm
Hersteller: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Priluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik Stahl 13 mm
Herausgegeben am: 5.2.2016 Holz 35mm
Stufenlose Schlag-/Drehzahlregelung JA
. Charakteristik Rechts-/Linkslauf JA
DER MEISSEL- UND BOHRHAMMER EXTOL® CRAFT 401223 IST BESTIMMT: ANWENDUNGSMOGLICHKEITEN
a) Zur Herstellung von Bohrungen v. a. mit einem gréReren Durchmesser, als normale Bohrmaschinen erlauben, und zwar: Bohren ohne Schlag JA
. i ) Schlagbohren JA
* mit Schlag in Beton, Mauerwerk und Stein MeiBeln A
* ohne Schlag in Holz, Metalle, Kunststoff, Keramik u.a.
) o ) ) . Werkzeugspannung SDS plus
b) Zu MeiBelarbeiten in Beton, Stein und Asphalt (z. B. zur Herstellung von Fugen oder Melﬂeln von.Durchbruchen). Spannung/Frequenz 220-240V~50 Hz
Unter Anwendung.yon entsprechenden Werkzeugen auch zum Abmeieln von Verkleidungen, Fliesen, Putz, Schalldruck Ly(A) 89,4 dB(A)
Bauklebstoffen u. & - Messunsicherheit K +3 dB(A)
= Das universelle Werkzeugspannsystem SDS plus erméglicht ein schnelles, werkzeugloses Spannen von Schallleistung Ly(A) 100,4 dB(A)
Bearbeitungswerkzeugen. - Messunsicherheit K +3 dB(A)
Gesamtvibrationswert am Griff
= Durch Kraftsausiibung auf den Betriebsschalter kann man fein und stufenlose die Drehzahl und/oder Schlagzahl (Messunsicherheit K= +1,5 m/s?)
regeln und somit einen Sanjftanlauf sicherstellen, was zu Einem die Drehmomentkréfte beim Anlauf reduziert beim Bohren in Beton ap yp 14,936 m/s?
und zum Anderen den Motor schont. beim Fugenmeieln ap cy eq 14,898 m/s?
= Das Umschalten zwischen Rechts- und Linkslauf zusammen mit einer stufenlosen Drehzahlregelung ermglicht Gewicht ohne Kabel und Werkzeug 29kg
die Nutzung vom Bohrhammer auch zum Lésen und Anziehen von Schraubverbindungen. Schutzart P20
Schutzklasse - Doppelisolierung JA

= Der Bohrhammer findet Anwendung als guter Helfer bei Bauarbeiten im Haushereich.
Tabelle 1

n [ ] [ ] | | [ ] | | [ ] n
DE EXTOUL CRAFT 37 EXTOL CRAFT




lll. Bestandteile und Bedienungselemente
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Abb. 1
dem ausleihen oder verkaufen, legen Sie stets diese
Gebrauchsanleitung bei. Verhindern Sie die Beschadigung
dieser Gebrauchsanleitung. Der Hersteller trdgt keine
Verantwortung fiir Schdden infolge vom Gebrauch des
Gerdtes im Widerspruch zu dieser Bedienungsanleitung.
Machen Sie sich vor dem Gebrauch des Gerdts mit allen
seinen Bedienungselementen und Bestandteilen und auch
mit dem Ausschalten des Gerates vertraut, um es im Falle
einer gefahrlichen Situation sofort ausschalten zu konnen.
Kontrollieren Sie vor der Anwendung den festen Sitz samtli-
cher Komponenten und auch ob irgendein Teil des Gerates,
wie z. B. die Sicherheits- und Schutzelemente nicht bescha-
digt oder falsch installiert ist, und priifen Sie ebenfalls das
Netzkabel, ob es keine beschddigte Isolierung aufweist. Als
Beschadigung wird auch ein morsches Netzkabel betrach-
tet. Ein Gerdt mit beschadigten Teilen darf nicht benutzt
und muss in einer autorisierten Werkstatt repariert werden
- siehe Kapitel Instandhaltung und Service.

Abb.1, Position - Beschreibung

1) Einsatzwerkzeug (Bohrer)

2) Staubschutzkappe

3) SDS-Werkzeugspannkopf

4)  Schild mit technischen Angaben

5) Hinterer Griff

6) Drehrichtungswahlschalter

7) Arretiertaste fiir den Betriebsschalter in der Position ,EIN“

8) Betriebsschalter - Drehzahl- und/oder
Schlagzahlregelung

9) Netzkabel (Speisung)

10) Taster zum Entsichern des Arbeitsmoduswahlschalters

11) Arbeitsmoduswahlschalter fiir den Modus
Schlaghohren/Bohren/MeiBeln

12) Arretiertaste fiir Tiefenanschlag am Griff
13) Tiefenanschlag
14) Positionierbarer (drehbarer) Vordergriff

Verhindern Sie die Benutzung des Gerdtes durch Kinder,
Personen mit geminderter kdrperlicher Beweglichkeit,
Sinneswahrnehmung oder geistigen Behinderungen, oder
Personen ohne ausreichende Erfahrungen und Kenntnisse oder
Personen, die mit diesen Anweisungen nicht vertraut sind.

IV. Vor der Inbetriebnahme

A HINWEIS

* Vor dem Gebrauch lesen Sie die komplette
Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der
Néhe des Gerdtes, damit sich der Bediener mit ihr
vertraut machen kann. Falls Sie das Produkt jeman-

Vor jeglichen Einstellungen, Justierung und Wartung
vom Bohrhammer, Austausch/Spannen vom Werkzeug,
ist das Netzkabel vom Stromnetz zu trennen.

DE E.XTO
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MONTAGE VOM VORDERGRIFF UND
TIEFENANSCHLAG

A HINWEIS

* Benutzen Sie niemals den Bohrhammer ohne montierten
Vordergriff. Der Vordergriff sichert eine bessere Bedienbarkeit
des Bohrhammers und reduziert die Gefahr vom Verlust der
Kontrolle iiber das Gerat, der zu Verletzungen fiihren kann.

1. Durch Drehen des Griffs 1osen Sie die Schelle
und schieben Sie sie auf den Hals des
Bohrhammers (siehe Abb. 1).

* Vor der Sicherung drehen Sie den Griff in eine
solche Position, dass Sie den Bohrhammer wahrend
der Arbeit fest, sicher und bequem halten kdnnen.

2. Ziehen Sie den Griff in der gewiinschten Position
durch Drehen wieder ordnungsgemag an.

* Zwecks Messung der Bohrtiefe kann man
in den Griff beim gedriickten Schalter der
Tiefenanschlagarretierung den Tiefenanschlag schie-
ben und diesen auf die geforderte Bohrtiefe einstellen.
Durch die Entfernung zwischen dem Ende des
Tiefenanschlags und Bohrerende wird die Tiefe
(h) der Bohrung festgelegt, siehe Abb. 2. Um den
Tiefenanschlag zu arretieren, [6sen Sie den Schalter
der Tiefenanschlagarretierung . Priifen Sie, ob der
Tiefenanschlag ordnungsgeman arretiert ist.

TN ST
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Abb. 2

EINSTELLUNG VOM ARBEITSMODUS

* Den gewiinschten Arbeitsmodus, d.h. Bohren/
Schlaghohren, MeiBeln wahlen Sie durch Drehen des
Wahlschalters gegeniiber dem Symbol vom jeweiligen
Arbeitsmodus nach der nachstehenden Tabelle 2. Beim
Drehen vom Arbeitsmoduswahlschalter muss dieser
zuerst entriegelt werden, und zwar durch Driicken
der Taste auf dem Wahlschalter (Abb. 1, Position 10).
Der gewahlte Arbeitsmodus ist dann eingestellt,

u [ ] u L]
eEXTOUL CRAFT

wenn es in der Position vom gewahlten Arbeitsmodus
zum Einrasten des Wahlschalters in die verriegelte
Position kommt und die urspriinglich gedriickte
Entriegelungstaste vom Wahlschalter wieder herau-

sspringt!

Die Umstellung vom Arbeitsmodus darf nie
wahrend des Betriebes vom Bohrhammer durch-
gefiihrt werden. Dies wiirde das Gerat beschadi-
gen. Der Arbeitsmodus kann nur dann umgestellt
werden, wenn der Spindelkopf nicht dreht.

Einstellungvom Bestimmt
Arbeitsmodus Wahlschalteraufdenan- fiir
gefiihrtenArbeitsmodus | Werkstoffe
e Mauerwerk
Schlaghohren ' Beton
' Ziegel
Bohren * Nl;le(il:”
ohne Schlag T Kunststoff
é Mauerwerk
MeiBeln Beton
' .' Ziegel
Funktion der
Position-
sanderung vom
MeiBel in eine
andere Lage;
diese Funktion )
dient nicht zur
dauerhaften
Einstellung der
MeiBelposition
fiir sofortigen
Bedarf.
Tabelle 2
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SPANNEN/ENTNAHME VOM
ARBEITSWERKZEUG

1.

DE

Wahlen Sie das fiir die auszufiihrende Arbeit
geeignete Werkzeug aus.

= Ein die auszufiihrende Arbeit geeignete Werkzeug
muss ausgewdhlt werden, weil davon das Ergebnis
und Effizienz der Arbeit abhangen.

* Zum Wegmeifeln von Fliesen wahlen Sie z.
B. einen flachen Meiel, zum Erstellen von
Durchbriichen, Entfernung von Fugenmassen und
Erstellen von Fugen wéhlen Sie einen SpitzmeiGel,
zum MeiBeln von Kabelfugen einen HohlmeiRel
(nicht Bestandteil der Lieferung) u. a.

* Zum Bohren ist ein Bohrer entsprechend dem bear-
beiteten Material gewahlt werden. Zum Bohren in
Metalle und harte Kunststoffe benutzen Sie Bohrer
aus Schnellarbeitsstahl (HSS).

Die Werkzeugaufnahme SDS plus ist universal und
in diese Bohrhdmmer konnen auch MeiBel anderer
Hersteller gespannt werden.

Reinigen Sie den SDS-Schaft des Werkzeugs
griindlich mit einem Tuch, ggf. trocknen Sie ihn
ab und fetten Sie ihn angemessen ein.

* Ein Schaft mit Staubablagerungen vom Bau,
Steinen u. &. beschadigt die SDS-Aufnahme des
Werkzeugs.

Kontrollieren Sie, ob die Offnung vom
Spannfutter und ihre Umgebung nicht bescha-
digt ist (Staubschutzkappe).

* Die Staubschutzkappe verhindert das Eindringen
von Staub und Steinen beim Bohren/MeiBeln in
das SDS-Spannfutter und vermeidet somit seine
Beschddigung.

* Falls Sie Bohr-/MeiBelarbeiten iiber Kopf aus-
fiihren - z. B. Bohren in Decken, ist sicherzus-
tellen, dass das herausfallende Material nicht
in das Spannsystem des Werkzeugs oder in die
Liiftungsschlitze des Motors eindringt, z. B. durch
Absaugen des Materials mit einem geeigneten
Staubsauger oder Uberziehen eines geeigneten
Schutzes iiber den Bohrer/Meifel.

4, Das Arbeitswerkzeug befestigen Sie im SDS-

Spannkopf auf folgende Weise:

a) Driicken Sie den SDS-Spannkopf herunter.

b) Schieben Sie das Werkzeug mit dem SDS-
Schaft in das Gerdt, indem Sie es driicken
und so drehen, bis es in die Nuten des SDS-
Spannkopfes einrastet.

¢) Schieben Sie das Werkzeug bis zum
Anschlag in den Spannkopf und lassen Sie
den Spannkopf los.

d) Durch Ziehen am Werkzeug ist zu priifen,
ob es im Spannkopf fest eingerastet ist.

BEMERKUNG:
o Esist normal, dass das gespannte Werkzeug ein

Bewegungsspiel in Richtung seiner Achse und in der
Drehrichtung aufweist.

= Um Bohrer mit einem kleineren Durchmesser zu
spannen, kann man in den SDS-Spannkopf ein
normales Bohrfutter einspannen, das bei geldufigen
Bohrmaschinen benutzt wird und iiber einen SDS-
Schaft verfiigt, oder auch einen Bittrager (sind nicht
Bestandteil der Lieferung), siehe Abb. 3.

Abb.3
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Bei der Anwendung vom Spannkopf mit SDS-
Schaft oder einem Bittrager zum Anziehen
oder Losen von Schraubverbindungen darf
der Arbeitsmodus zum Schlaghohren nicht
eingestellt werden, da sonst die Werkzeuge
durch den Schlag beschadigt werden konnen.

WERKZEUGENTNAHME AUS DEM SDS-

SPANNKOPF

* Driicken Sie den SDS-Spannkopf herunter und ziehen
Sie das gespannte Werkzeug heraus. Losen Sie den
Spannkopf wieder.

EINSTELLUNG DER DREHRICHTUNG
* Mit dem Drehrichtungsschalter (Abb. 1, Position

6) stellen Sie die gewiinschte Drehrichtung des
Arbeitswerkzeugs ein.

= Fiir den Linkslaufschalten Sie den Schalter nach
rechts um - wenn Sie den Bohrhammer in der nor-
malen Arbeitsposition halten.

= Fiir den Rechtslaufschalten Sie den Schalter in
Richtung vom Betriebsschalter um.

Die Anderung der Drehrichtung darf niemals
durchgefiihrt werden, wenn das Gerdt in
Betrieb ist! Dies wiirde das Gerat bescha-
digen. Die Drehrichtung kann nur dann
umgestellt werden, wenn der Spindelkopf
nicht dreht.

[ ] | | [ ] [ ]
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V. Einschalten/
Drehzahlregelung/
Arretierung vom
Betriebsschalter/
Ausschalten

A HINWEIS

* Vor der Inbetriebnahme vom Bohrhammer ist
stets zu kontrollieren, ob er keine Anzeichen von
Beschddigungen oder Verschlei zeigt und ob alle
installierten Bestandteile ordnungsgemdf befestigt
und gesichert sind. Als Beschddigung wird auch ein
morsches Netzkabel betrachtet. Ein Gerdt mit beschddi-
gten Teilen darf nicht benutzt und muss in einer auto-
risierten Werkstatt der Marke Extol® repariert werden.
Kommt es wahrend der Arbeit mit dem Bohrhammer
zu einer Beschddigung des Netzkabels, trennen Sie
das Gerat sofort vom Stromnetz und stellen Sie eine
Reparatur in einer autorisierten Werkstatt der Marke
Extol® sicher.

EINSCHALTEN

* Vor dem Anschluss des Netzkabels an die Steckdose
ist zu priifen, dass der Netzspannungswert in der
Steckdose dem Wert auf dem Typenschild des
Gerdtes entspricht. Der Bohrhammer kann in dem
Spannungsbereich von 220-240 V~50 Hz benutzt
werden.

1. SchlieBen Sie den Stecker des Netzkabels an
die Steckdose der Stromversorgung an.

2. Schalten Sie das Gerat durch Driicken des
Betriebsschalters ein.

3. Durch die Druckkraft auf den Betriebsschalter
kann ddie Drehzahl/Schlagzahl fein und stu-
fenlos reguliert werden.

DE




ARRETIERUNG VOM BETRIEBSSCHALTER

* Fiir langfristiges, ununterbrochenes Arbeiten kann
man nah dem Driicken des Betriebsschalters die
Arretiertaste betdtigen (Abb. 1, Position 7) und
den Betriebsschalter in gedriickter Position fiir
Dauerbetrieb ohne Betdtigung verriegeln.

= Um den arretierten Betriebsschalter aus der Position
L,EIN” zu losen, driicken Sie diesen einfach durch und
somit wird er entriegelt.

* \lor der Inbetriebnahme vom Bohrhammer testen Sie
griindlich die Funktion der Arretierung und das Losen
vom Betriebsschalter, sollte es wahrend der Arbeit
notwendig werden, das Gerat schnell abzuschalten.

AUSSCHALTEN

* Um die Schere auszuschalten [dsen Sie den
Betriebsschalter.

VI. Arbeitsweise

* Benutzen Sie wahrend der Arbeit personliche
Schutzausriistung, vor allem einen Gehdrschutz
- langfristige Larmwirkung kann das Gehdr schadigen
oder Gehdrverlust verursachen. Benutzen Sie auch
geeigneten Augen- und Atemschutz - mit Filterklasse
P2 - zum Schutz der Atemwege vor Staub, da dieser
gesundheitsschddlich ist. Ferner auch geeignete
Schutzhandschuhe, am besten Handschuhe gegen
Vibrationen.

* Vor dem beginn der Arbeit ist zu priifen, dass sich
im bearbeiteten Material keine Strom-, Wasser-,
Gas- Dampf- oder andere Leistungen befinden,
da es durch ihre Beschadigung zu Verletzungen,
Explosionen und weiteren Sachschdaden kommen
kann. Zur Ermittlung dieser Leitungen sind geeignete
Strom- und Metallortungsgerate anzuwenden und der
Stand ist ggf. mit einer Zeichnungsdokumentation zu
vergleichen.

* Halten Sie den Hammer fest an den vorderen und
hinteren Griffflachen bei einer stabilen und festen
Korperhaltung. Der Hammer greift stark ein und kann
somit die Stabilitdt des Bedieners beeintrachtigen und
dadurch Verletzungen verursachen. Das Halten des
Gerates an den Griffflachen aus Kunststoff reduziert

DE

ebenfalls das Risiko eines Stromschlags, wenn versteck-
te Stromleitungen beschadigt werden und der Strom
auf Metallteile des Gerates geleitet wird, wodurch
Stromschlagverletzungen entstehen kdnnen.

* Falls es in Frage kommt, sichern Sie das Werkstiick
durch geeignete Spannelemente oder im Schraubstock,
damit es wahrend der Arbeit nicht herausgeschleudert
wird und dadurch ggf. Verletzungen verursacht.

MEISSELN

* Das MeiBeln beruht auf schrittweisem Abbruch vom
Material infolge der Schlagwirkung und Eintauchen
der Meielspitze, und daher ist das Erstellen von Fugen
stiickweise in einzelnen Schichten auszufiihren.

BOHREN

* Beim langfristigen Bohren in Fliesen und Beton
kann die Bohrerspitze mit Wasser gekiihlt werden.
Infolge von hohen Reibkraften erhittz sich der Bohrer
stark und stumpft ab. Achten Sie darauf, dass kein
Wasser in das Geréteinnere eindringt, da dies zu
Stromschlagverletzungen fiihren kann. Legen Sie
den Bohrhammer auf eine trockene Stelle ab, wo kein
Eindringen von Wasser in das Gerdteinnere droht!

 Beim Bohren von Lochern in Metallen kiihlen Sie
die Bohrerspitze mit einer Emulsion fiir Bohrer,
Schmierpaste oder Maschinendl ab.

* Bevor Sie den Bohrhammer weglegen, warten Sie ab,
bis das Arbeitswerkzeug stoppt, denn sonst kann das
rotierende Werkzeug beim Weglegen an irgendeinem
Gegenstand anecken und dadurch den Verlust der
Kontrolle iiber das Gerat verursachen.

* Transportieren Sie den Bohrhammer niemals, wenn er
in Betrieb ist, und lassen Sie ihn nicht ohne Aufsicht,
falls er am Stromnetz angeschlossen ist. Vermeiden Sie,
das Kinder mit dem Gerdt spielen.

L] u u u
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VII. Allgemeine
Sicherheitshinweise

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Halten Sie diese ,Gebrauchsanleitung”in gutem
Zustand und belassen Sie sie bei dem Produkt beigelegt,
damit im Bedarfsfall das Bedienungspersonal erneut
nachlesen kann. Falls Sie das Produkt jemandem leihen
oder es verkaufen, vergessen Sie nicht, die komplette
Gebrauchsanleitung beizulegen.

DIESER HINWEIS WIRD IM GESAMTEN
HANDBUCH GENUTZT:

HINWEIS

Dieser Hinweis gilt fiir Instruktionen, deren
Nichtbefolgung zu Unfallen durch elektrischen
Strom, zur Entstehung von Branden oder zu ern-
sthaften Verletzungen von Personen fiihren kann.

WARNUNG! Lesen Sie alle Instruktionen auf-
merksam durch. Die Nichteinhaltung aller folgender
Instruktionen kann zu Unfdllen durch elektrischen
Strom, zur Entstehung von Briinden und/oder zu
ernsthaften Verletzungen von Personen kommen. Des
weiteren kann die unsachgemdfBe Nutzung des Gerdtes,
die im Widerspruch zu dieser Anleitung getdtigt wird,
den Verlust des Garantieanspruchs zur Folge haben. In
allen nachfolgend aufgefiihrten Warnhinweisen ist mit
dem Begriff , Elektrowerkzeug” sowohl das aus dem
Stromnetz gespeiste Elektrowerkzeug (mit bewegli-
cher Zuleitung), als auch das aus Batterien gespeiste
Werkzeug (ohne bewegliche Zuleitung) gemeint.

Merken sie sich das und bewahren sie diese in-
struktionen gut auf.

1) ARBEITSUMFELD

a) Halten Sie den Arbeitsplatzin sauberem und
gut beleuchtetem Zustand. Unordnung und dunk-
le Stellen am Arbeitsplatz verursachen oftmals Unféille.

b) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht
im Milieu mit Explosionsgefahr, wo sich
brennbare Fliissigkeiten, Gas oder Staub
befinden. Im Elektrowerkzeug entstehen Funken,
die Staub oder Dunst anziinden kdnnen.
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¢) Verhindern Sie bei Verwendung von
Elektrowerkzeugen den Zutritt von Kindern
und weiteren Personen in lhren Arbeitshereich.
Wenn Sie bei der Arbeit gestdrt werden, kinnen Sie die
Kontrolle iiber die durchgefiihrte Tiitigkeit verlieren.

2) ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des
Elektrowerkzeuges muss der Netzsteckdose
entsprechen. Versuchen Sie niemals
den Stecker abzuandern. Benutzen Sie
Steckdosenadapter niemals zusammen mit
Werkzeugen, die Schutzerdung haben. Stecker,
die nicht durch unsachgemdBe Anderung entwertet
wurden, und passende Steckdosen schrdinken die
Gefahr von Unfiillen durch elektrischen Strom ein.

b) Hiiten Sie sich vor Korperkontakt zu geerde-
ten Gegenstanden, wie z. B. Rohrleitungen,
Heizkorper der Fernheizung, Ofen und
Kiihlschranke. Die Unfallgefahr durch elektrischen Strom
Ist grdlSer, wenn Ihr Korper mit der Erde verbunden ist.

() Setzen Sie Elektrowerkzeug niemals Regen,
Feuchtigkeit oder Nasse aus. Sobald Wasser in
das Innere des Elektrowerkzeuges gelangt, erhdht sich
die Gefahr von Unfdllen durch elektrischen Strom.

d) Benutzen Sie die bewegliche Zuleitung nicht
zu anderen Zwecken. Tragen oder ziehen
Sie Elektrowerkzeug niemals am Kabel, und
ziehen Sie das Kabel nie durch ruckartige
Ziehbewegung aus der Steckdose. Schiitzen
Sie die Zuleitung vor Hitze, Fett, scharfen
Kanten und in Bewegung befindlichen Teilen.
Beschdidigte oder verhedderte Zuleitungskabel erhéhen
die Gefahr von Unfiillen durch elektrischen Strom.

e) Falls Sie das Elektrowerkzeug drauSen
verwenden, benutzen Sie in dem Fall
ein fiir Aussenanwendung geeignetes
Verlangerungskabel. Die Benutzung eines fiir den
Aussenbereich geeigneten Verldngerungskabels schriinkt
die Gefahr von Unfdllen durch elektrischen Strom ein.

f) Falls Sie das Elektrowerkzeug in feuchten
Raumlichkeiten verwenden, benutzen
Sie eine durch Stromschutzschalter (RCD)
geschiitzte Einspeisung. Die Nutzung des R(D-
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Schalters schrinkt die Gefahr von Unfdllen durch
elektrischen Strom ein.

3) SICHERHEIT VON PERSONEN

DE

a) Bei der Benutzung von Elektrowerkzeugen

seien Sie aufmerksam, widmen Sie dem
Aufmerksamkeit, was Sie gerade tun, konzent-

rieren Sie sich und erwégen Sie alles niichtern.
Arbeiten Sie nicht mit Elektrowerkzeugen,
wenn Sie miide sind, wenn Sie unter Drogen,
Alkohol oder Arzneimittel stehen. Fine kurz-
zeitige Unaufmerksamkeit bei der Benutzung von
Elektrowerkzeugen kann zu ernsthaften Verletzungen
von Personen fiihren.

b) Benutzen Sie Schutzhilfsmittel. Benutzen
Sie immer Augenschutz. Schutzhilfsmittel,
wie z. B. Beamtungsgerdt, sicheres Schuhwerk mit
rutschfesten Sohlen, eine harte Kopfbedeckung
oder Gehdrschutz, angewandt im Einklang mit
den Arbeitsbedingungen, senken die Gefahr der
Verletzung von Personen.

¢) Hiiten Sie sich vor unbeabsichtigtem
Einschalten des Gerates. Vergewissern
Sie sich, dass der Ein-Ausschalter beim
Einstecken des Steckers in die Steckdose
ausgeschaltet ist. Der Transport des Werkzeuges
mit dem Finger am Schalter oder die Einfiihrung des

Steckers in die Steckdose bei eingeschaltetem Schalter

kann die Ursache fiir einen Unfall darstellen.

d) Entfernen Sie vor dem Einschalten des
Werkzeuges alle Einstellvorrichtungen
oder Schliissel. Fine Einstellvorrichtung oder
ein Schliissel, den Sie an einem rotierenden Teil
des Elektrowerkzeuges befestigt lassen, kann
Verletzungen von Personen verursachen.

e) Arbeiten Sie nur dort, wo Sie sicher mit der
Hand hinkommen. Halten Sie immer eine
stabile Korperhaltung und Gleichgewicht
ein. Sie werden das Elektrowerkzeug in unvorher-
gesehenen Situationen somit besser beherrschen.

f) Achten Sie auf geeignete Kleidung.
Benutzen Sie bei der Arbeit keine lose
Kleidung, auch keinen Schmuck. Achten
Sie darauf, dass Ihre Haare, Kleidung und

4)

Handschuhe immer ausreichend weit weg
sind von sich bewegenden Teilen. Lose
Kleidung, Schmuck und lange Haare kdnnen durch
sich bewegende Teile erfasst werden.

g) Wenn Mittel zum Anschluss von Einrichtungen

zum Absaugen und Sammeln von Staub zur
Verfiigung stehen, dann veranlassen Sie, dass

die sich bewegenden Teile und deren
Beweglichkeit, konzentrieren Sie sich auf
Risse, gebrochene Bestandteile und jegliche
weitere Umstande, welche die Funktion

des Elektrowerkzeuges gefahrden konnen.
Sobald das Werkzeug beschidigt ist, sorgen
Sie vor dessen weiterem Gebrauch fiir seine

diese Einrichtungen angeschlossen werden
und ordnungsgeman benutzt werden. Durch
die Nutzung dieser Einrichtungen kdnnen Gefahren,
die durch Staubbildung verursacht werden, ein-
geschrdnkt werden.

BENUTZUNG VON
ELEKTROWERKZEUGEN UND DEREN
PFLEGE

a) Verhindern Sie das Uiberlasten von
Elektrowerkzeugen. Benutzen Sie das rich-
tige Werkzeug, das zu der durchzufiihrenden
Arbeit bestimmt ist. Richtiges Elektrowerkzeug
wird besser und sicherer die Tatigkeiten ausfiihren,
wofiir es konstruiert wurde.

b) Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug,
welches nicht mit einem Schalter ein- und
auszuschalten geht. Jegliches Elektrowerkzeug,
das man nicht mit einem Schalter steuern kann, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Reparatur. Viele Unflle werden durch ungenii-
gende Wartung der Elektrowerkzeuge verursacht.

f) Bewahren Sie Schneidewerkzeuge in sau-
berem und scharfem Zustand auf. Richtig
gepflegte und scharf gehaltene Schneidewerkzeuge
bleiben mit geringerer Wahrscheinlichkeit am

Material hdngen oder blockieren, und die Arbeit mit

ihnen ist leichter zu kontrollieren.

g) Benutzen Sie Elektrowerkzeug, Zubehar,
Arbeitsinstrumente usw. im Einklang
mit diesen Instruktionen und auf solche
Art und Weise, wie es fiir das konkrete
Elektrowerkzeug vorgeschrieben wurde,
und dies unter Beriicksichtigung der gege-
benen Arbeitshedingungen und der Art
der durchzufiihrenden Arbeit. Die Benutzung
von Elektrowerkzeug zur Durchfiihrung anderer
Tdtigkeiten, als wofiir es bestimmt war, kann zu
gefdhrlichen Situationen fiihren.

5) ANWENDUNG UND INSTANDHALTUNG

¢) Trennen Sie das Werkzeug durch
Herausziehen des Steckers aus der
Netzsteckdose vor jedem Eingriff,
Justierung, Austausch von Zubehor
oder vor der Ablage von ungenutztem
Elektrowerkzeug. Diese vorbeugenden
SicherheitsmalSnahmen schrdnken die Gefahr des
ufélligen Einschaltens des Elektrowerkzeuges ein.

d) Lagern Sie ungenutztes Elektrowerkzeug
auBerhalb der Reichweite von Kindern, und
erlauben Sie Personen, die nicht mit dem
Elektrowerkzeug oder mit diesen Instruktionen
bekannt gemacht wurden, die Nutzung dieser
Werkzeuge nicht. Elektrowerkzeug ist in Héinden von
unerfahrenen Nutzern geféihrlich.

e) Pflegen und warten Sie lhr
Elektrowerkzeug. Kontrollieren Sie
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VON BATTERIEBETRIEBENEN
WERKZEUGEN

a) Nehmen Sie das Aufladen nur mit einem vom
Hersteller bestimmten Ladegerat vor. £in
Ladegerdit, dass fiirr einen bestimmten Batterietyp
geeignet ist, kann bei der Anwendung eines unter-
schiedlichen Batterietyps einen Brand verursachen.

b) Benutzen Sie das Werkzeug nur mit dem
Batteriesatz, der fiir das jeweilige Werkzeug
ausdriicklich bestimmt ist. Die Anwendung von
Jjeglichen anderen Batteriesets kann Verletzungen
oder einen Brand verursachen.

¢ Wird das Batterieset nicht gerade benutzt,
schiitzen Sie es vor Kontakt mit anderen
Metall- Gegenstanden wie Biiroklammern,
Miinzen, Schliissel, Nagel, Schrauben odere

[ ]
CRAFT

==
eXTOL

anderen kleinen Metallgegenstinden, die
eine Verbindung der beiden Batteriekontakte
verursachen konnen. Ein Kurzschluss der
Batteriekontakte kann Verbrennungen oder einen
Brand verursachen.

d) Beim falschen Gebrauch kénnen aus der

Batterie Fliissigkeiten entweichen; der
Kontakt mit diesen ist zu vermeiden. Kommt
es zu einem zufélligen Kontakt mit diesen
Fliissigkeiten, spiilen Sie die betroffene Stelle
mit einem Wasserstrahl ab. Gelangt diese
Fliissigkeit in die Augen, suchen Sie ausBer-
dem drztliche Hilfe auf. Die aus der Batterie
austretenden Fliissigkeiten konnen Entziindungen
oder Verbrennungen verursachen.

6) REPARATUREN

a) Lassen Sie Reparaturen lhrer

Akkuwerkzeuge von einer qualifizier-

ten Person durchfiihren, die identische
Ersatzteile benutzen muss. Auf diese Art
und Weise wird das gleiche Sicherheitsniveau der
Werkzeuge wie vor der Repratur sichergestellt.

DE




VIIl. Typenschildverweis
und Piktogramme

EXTOL 01223

800 W | 220-240V~50Hz
n,=0-1050 min” | IP20 C E E E

Max. @35mm | 2,9kg _

Madal Bal a.s.
Priimyslové zona Piiluky 244 - (Z-760 01 Zlin www.extol.eu

@ Lesen Sie vor der Benutzung des
Gerdtes die Gebrauchsanleitung.

c E Entspricht den Anforderungen der EU.

|:| Symbol der zweiten Schutzklasse
- doppelte Isolierung.

Symbol fiir Elektronikschrott.
Werfen Sie das unbrauchbare Gerdt
nicht in den Hausmiill, sondern
libergeben Sie es an eine umweltge-
rechte Entsorgung.

@ Bei der Arbeitist Augen-, Gehor- und
Atemschutz mit Filterklasse P2 zu tragen.
—

Stellt das Produktionsjahr und
Seriennummer | -monat und die Nummer der

Produktionsserie dar.

Tabelle 3

IX. Reinigung,
Instandhaltung, Service

A HINWEIS

* Vor jeglicher Wartung, Reinigung und Werkzeugtausch
trennen Sie das Netzkabel vom Stromnetz.

KONTROLLE/AUSTAUSCH VON

KOHLEBURSTEN

* Falls sich wahrend des Betriebes im Gerdteinneren
eine Funkenbildung oder ein unrihiger Lauf bemerkbar
macht, lassen Sie in einer autorisierten Werkstatt der
Marke Extol® den Verschleil der Kohlebiirsten tiberprii-
fen, da in diesem Fall ein Eingriff in das Gerateinnere
notwendig ist. Im Falle vom Tauch miissen die

DE

Kohlebiirsten fiir Originalteile vom Hersteller getauscht
werden. Die Form und GroBe der Kohlebiirsten ist je
nach GerategroBe unterschiedlich.

o Achten Sie darauf, dass der SDS-Spannkopf frei von
Steinen, Baustaub oder anderen reibenden Werkstoffen
ist, die beim Bohren/MeiBeln entstehen, weil sie das
Spannsystem beschddigen.

* Halten Sie die Liiftungsschlitze des Motors sauber,
sonst wird sich dieser infolge einer mangelhaften
Luftstrémung iiberhitzen.

* Zur Reinigung der Gerdteoberfléche benutzen Sie ein
feuchtes, in Seifenwasser getauchtes Tuch. Achten Sie
darauf, dass kein Wasser in das Gerdteinnere dringt.
Benutzen Sie zur Reinigung keine organischen
Losungsmittel, z. B. auf Azetonbasis, scheuernde
Reinigungsmittel oder Mittel mit oxidierenden
Eigenschaften, da sie die Oberflache vom Bohrhammer
beschddigen wiirden.

 Zwecks einer Garantiereparatur wenden Sie sich
an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben, der eine Reparatur in einer autorisierten
Servicewerkstatt der Marke Extol® sicherstellt. Im Falle
einer Nachgarantiereparatur wenden Sie sich direkt an
eine autorisierte Servicewerkstatt der Marke Extol® (die
Servicestellen finden Sie unter der in der Einleitung die-
ser Gebrauchsanweisung angefiihrten Internetadresse).

X. Abfallentsorgung

VERPACKUNGSMATERIALIEN

 Werfen Sie die Verpackungen in den entsprechenden
Container fiir sortierten Abfall.

HAMMER

* Das Produkt enthalt elektronische
Bestandteile, die einen gefdhrlichen
Abfallstoff darstellen. Nach der
europaischen Richtlinie 2012/19 EU
diirfen elektrische Gerdte nicht in den
Hausmiill geworfen werden, sondern
sie miissen zu einer umweltgerechten
Entsorgung an festgelegte Sammelstellen iibergeben
werden. Informationen tiber die Sammelstellen erhal-
ten Sie bei dem Gemeindeamt.
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EU und GS Konformitatserklarung

HerstellerMadal Bal a.s. « BartoSova 40/3, 760 01 Zlin « Ident.-Nr.: 49433717

erklart,
dass die nachstehend bezeichnete Anlage auf Grund ihres Konzeptes und Konstruktion,
sowie die auf den Markt eingefiihrten Ausfiihrungen,
den einschldgigen Anforderungen der Europdischen Gemeinschaft entspricht.
Bei den mit uns nicht abgestimmten Verdnderungen am Gerdt verliert diese Erkldrung ihre Giiltigkeit.

Extol® Craft 401223
MeiBel- und Bohrhammer

wurde in Ubereinstimmung mit folgenden Normen:

EN 60745-1:2009+A11:2010; EN 60745-2-6:2010; EN 550014-1:2006+A1+A2;
EN 55014-2:1997-+A1+A2; EN 61000-3-2:2006+A1+A2; EN 61000-3-3:213; EN 62321:2008; ZEK 01.4-08

und Vorschriften entworfen und hergestellt:

2014/30 EU
2006/42 ES
2000/14 EC
2011/65EU

Der den jeweiligen Typ reprdsentierende gemessene Schallleistungspegel:
100,4 dB(A); messunsicherheit K +3 dB(A)

Garantierter Schallleistungspegel der Anlage: 103 dB(A)

InZlin’5.2.2016
—
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Martin Senky¥
Vorstandsmitglied der AG
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